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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 714 : COMMUTATION ET SIGNALISATION
EN TELECOMMUNICATION

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

Les chapitres du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) concernant les télécommunications (chapitres de la
série 700) ont été préparés par des groupes mixtes d’experts des Comités techniques de 1’Union internationale des
Télécommunications (UIT) — Comité Consultatif International des Radiocommunications (C.C.I.R.), Comité Consultatif
International Télégraphique et Téléphonique (C.C.I.T.T.) — et de la Commission Electrotechnique Internationale (CEI),
coordonnés par le Groupe mixte coordinateur C.C.I.LR.-C.C.I.T.T.-CEI pour le vocabulaire (GMC).

Les termes et définitions de ces chapitres sont destinés a faciliter la compréhension des textes concernant les télé-
communications. Ils ont été approuvés pour publication par les Comités nationaux de la CEL

Ils n’ont pas regu d’approbation formelle par les Assemblées pléniéres du C.C.L.LR. ou du C.C.L.T.T,, et ne remplacent pas
les définitions contenues dans les Recommandations du C.C.L.R. ou du C.C.I.T.T. (ou dans le Réglement des radiocommu-
nications, ou dans le Réglement des télécommunications internationales, ou dans la Constitution ou la Convention
internationale des télécommunications) qui sont & utiliser dans leurs domaines respectifs d’application.

La présente Norme internationale a été établie par un groupe d’experts du GMC, sous la responsabilit¢é du Comité
d’Etudes n° 1 de la CEI : Terminologie. Elle constitue le chapitre 714 du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

Régle des Six Mois Rapport de vote

1(VEI 714)(BC)1233 1(VEI 714)(BC)1252

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant abouti & I’approbation de
cette norme.

Comme dans tous les chapitres du VEI concernant les télécommunications, les termes et définitions sont donnés en
frangais, anglais, russe, espagnol et les termes sont, de plus, indiqués en allemand, italien, néerlandais, polonais et suédois.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 714 : SWITCHING AND SIGNALLING
IN TELECOMMUNICATIONS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

PREFACE

Chapters of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV) relating to telecommunications (chapters of the
700 series) have been prepared by Joint Groups of experts from the Technical Committees of the International Tele-
communication Union (ITU) — International Consultative Radiocommunication Committee (C.C.I.R.), International
Consultative Telegraph and Telephone Committee (C.C.1.T.T.) — and from the International Electrotechnical Commission
(IEQC), co-ordinated by the C.C.I.LR.-C.C.1.T.T.-IEC Joint Co-ordinating Group for vocabulary (JCG).

The terms and definitions in these chapters are intended to promote a good understanding of telecommunications texts.
They have been approved for publication by the IEC National Committees.

They have not received formal approval by the C.C.L.R. or C.C.L.T.T. Plenary Assemblies and do not replace definitions
contained in C.C.I.R. or C.C.L.T.T. recommendations (or in the Radio Regulations, the International Telecommunication
Regulations, or the International Telecommunication Constitution or Convention) which are to be used in their respective
fields of application.

This International Standard has been prepared by a group of experts of the JCG under the responsibility of IEC Technical
Committee No. 1 : Terminology. It forms chapter 714 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents :

Six Months’ Rule Report on Voting

1(IEV 714)(C0O)1233 1(IEV 714)(C0O)1252

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting Report indicated in the above
table.

As in all IEV chapters, the terms and definitions have been written in four languages : French, English, Russian, Spanish
and the terms in German, Italian, Dutch, Polish and Swedish are indicated.
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MEXAYHAPOOHAS SJIEKTPOTEXHHUYECKASA KOMUCCHU A

MEXOYHAPOJHBIN 2JIEKTPOTEXHUYECKHWI CJIOBAPH

I'JTABA 714 : KOMMYTAIIUA 1 CUT'HAJIU3ALIUA
B DJIEKTPOCBSA3HU

MNPEAWUCJIOBHUE

1) OdunuansHble peuieHns Wi cornaiennss MOK mo TeXHHYECKHM BOIIPOCaM, NOArOTOBJIEHHbIE TEXHHYECKUMU KOMUTe-
TaMH, B KOTOPBIX NPEICTABJICHbl BCE 3aMHTEPECOBAHHbIE HAIMOHAIbHBIE KOMHUTEThI, JOCTATOYHO [OJIHO BBIPAXAIOT
MEXIYHAPOAHbIH KOHCEHCYC N0 pacCMaTPUBAEMBIM MpobiieMam.

2

~

JlaHHble peleHns IPEeaCTaBIsIOT COO0H MeXTyHApOAHbIE PEKOMEHAALMY U KaK TAaKOBbIEe OA0OPAIOTCS HALIMOHAILHBIMHU
KOMUTETAMMU.

3) B uensax cogencTBust MexayHapoaHou yunpukanun MIK BoipaxaeT noxeiaHue, 4ToObI BCe HALIMOHAJIBHBIE KOMUTETHI
npuHsiiu pekomeHnauuu MK B kauecTBe OCHOBBI CBOMX HAalMOHaNbHBIX HOPMATHUBHBIX JIOKYMEHTOB B TOH MEpE, B
KaKkoMW 3TO AOIMYCKAaIT YCIOBHSl NaHHO#N cTpaHbl. JItoOble pacxoxaeHuss Mexay pekoMmennauusmMu MOK u cooTseTcT-
BYFOIIMMU HaliMOHAJIbHBIMH HOPMATHUBHBIMU JOKYMEHTAMH TOJIKHbBI OBITh, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, SICHO YKa3aHbI B
MOCJIeIHHX.

BBEJIEHUE

InaBel MexIyHapOOHOTO 3JIEKTPOTEXHUYECKOTO CIIOBAPSI, OTHOCSILUECS K 3IEKTPOCBsi3H (700-e riaBhl), HOArOTOBJICHEI
06beIMHEHHBIMHY TPYHIAMH 3KCIEPTOB M3 COCTaBa TEXHUYECKUX KOMHUTETOB MEXIYHApOIHOrO COK3a 3JIEKTPOCBSI3H
(MC3), MexayHaponHOro KOHCYJIbTATUBHOIO KoMuTeTa no panuocesasu (MKKP), MexnyHaponHOro KOHCYJIbTaTHBHOTO
xomuTeTa no Tenerpaduu u teneponun (MKKTT) u MexnyHapooHOR 3JeKTpOTeXHUYeCKol koMuccHu (MOK), nesartensb-
HOCTbh KOTOPBIX KOOPAMHUpYETCst obbenuHeHHon koopauHanuonHon rpynnoi (OKI') MKKP-MKKTT-M3K no noaro-
TOBKE CJIOBapsi.

TepMuHBI U oNpenesieHUst JAHHBIX [J1aB NpeIHa3Ha4YeHbl [Jist 00ecnedyeHus] NPaBUJIbHOIO IOHUMAaHHUSl TEKCTOB, OTHOCS-
LUHXCST K 06J1acT 31eKTpocBsa3d. Hanuonanbubie xomuTeThl MOK BbICKAa3aJIMCh 32 UX M3IAHUE.

Onu He nosy4unu opuLMansHOro ono6penus Ha mieHapHbix accambiesx MKKP u MKKTT u He 3amMeHsiIoT onpenene-
Hus, conepxamuecss B pekomennanusix MKKP unmn MKKT (unu B PernamenTe mo paauocBsisu, uinu B MexayHapoaHOM
perjlamenTe 3JIEKTPOCBA3M, UM B MexayHapoaHOH KOHBEHLIMH 3JIEKTPOCBSI3H), KOTOPhI€ HODKHBI ObITh UCNOJIb30BaHbBI B
COOTBETCTBYIOIIMX 0DJIACTSIX.

HacTrosmuui mexayHapOaHslil CTAHAAPT OArOTOBIEH rpynno skcnepToB OKI™ mox pykoBOACTBOM OTBETCTBEHHOTO 32
5Ty paboty Texuuueckoro komurera | : Tepmunosnorus.

On asnsiercst 714-01 riaason MexayHapoaHOro 3nekTporexHuieckoro ciosapst (M3C).

TekcT HacTOs1IETO CraHaapTa OCHOBAaH Ha CICAYIOWUX NOKYMEHTaXx :

Ipapuio mecrn mecanes OTYeT 0 roJI0COBaHHH

1(M3C 714)(11B)1233 I(M3C 714)(11b)1252

MonHyto nHGOPMALHKIO O rOJOCOBAHHUU 10 JAHHOMY CTAHAAPTY MOXHO HaiTH B OT4ETE O I'OJIOCOBAHHM, YKa3aHHOM B
NPUBEJEHHON Bbile TabauLE.

Kaxk u Bo Bcex apyrux riaBax MOC, TepMHHBI M OnpeaesieHHs] JaHbl HA YeTBIPEX si3bIKax : (pppaHIy3CKOM, aHIJIUIICKOM,
PYCCKOM M MCIAHCKOM, TAKXXe IPUBEICHBI TECPMUHbI HA HEMELIKOM, UTAJIbTHCKOM, HUIEPIaHACKOM U HIBEACKOM S3bIKaX.
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COMISION ELECTROTECNICA INTERNACIONAL

VOCABULARIO ELECTROTECNICO INTERNACIONAL

CAPITULO 714 : CONMUTACION Y SENALIZACION
EN TELECOMUNICACIONES

PREAMBULO

1) Las decisiones o acuerdos oficiales de la CEI relativos a materias técnicas, preparados por los Comités de Estudio en
los que estan representados todos los Comités Nacionales interesados, expresan en lo posible un acuerdo internacional
sobre los temas examinados.

2) Estas decisiones constituyen recomendaciones internacionales y son aceptadas como tales por los Comités Nacionales.

3) Con objeto de promover la unificacién internacional, la CEI expresa el deseo de que todos los Comités Nacionales
adopten el texto de la recomendacién CEI para sus normas nacionales en la medida que sea posible. Cualquier
divergencia entre la recomendacién CEI y la norma nacional correspondiente debe venir indicada de forma clara en esta
ultima, siempre que sea posible.

PREFACIO

Los Capitulos del Vocabulario Electrotécnico Internacional (VEI) sobre telecomunicaciones (capitulos de la serie 700)
se han preparado por Grupos Mixtos de expertos de los Comités Técnicos de la Unién Internacional de las Tele-
comunicaciones (UIT) — Comité Consultivo Internacional de las Radiocomunicaciones (C.C.I.R.); Comité Consultivo
Internacional de Telegrafia y Telefonia (C.C.I.T.T.) — y de la Comisién Electrotécnica Internacional (CEI), coordinados
por el Grupo Mixto Coordinador C.C.I.R.-C.C.L.T.T.-CEI para el Vocabulario (GMC).

Los términos y definiciones de estos capitulos intentan facilitar la comprension de los textos sobre las telecomunicaciones.
Han sido aprobados para su publicacién par los Comités Nacionales de la CEI

No han recibido la aprobacién formal de las Asambleas Plenarias del C.C.L.R. o del C.C.L.T.T., y no reemplazan las
definiciones contenidas en las Recomendaciones del C.C.I.R. o del C.C.L.T.T. (o en los Reglamentos de las Radiocomuni-
caciones, o en el Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales, o en la Constitucion o la Convencién Internacio-
nal de las Telecomunicaciones) que se utilizaran en sus campos respectivos de aplicacion.

Esta norma ha sido elaborada por un Grupo de Trabajo del GMC, bajo la responsabilidad del Comité de Estudios 1 de
la CEI: Terminologia. Esta norma constituye el capitulo 714 del Vocabulario Electrotécnico Internacional (VEI).

El texto de esta norma resulta de los siguientes documentos :

Regla de los Seis Meses Reporte de voto

1(VEI 714)(BC)1233 1(VEI 714)(BC)1252

Los informes de voto mencionados en la tabla superior contienen toda la informacién sobre el voto que ha conducido
a la adopcidn de esta norma.

Como en todos los capitulos del VEI relativos a las telecomunicaciones, los términos y definiciones figuran en francés,
inglés, ruso, espaifiol y los términos son, ademas, indicados en aleman, italiano, holandés, polaco y sueco.
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INTRODUCTION

Remarques et commentaires concernant le chapitre 714 (Commutation et signalisation) et
I’esprit dans lequel il a été élaboré.

1. Aprés avoir pris connaissance de la terminologie existante (C.C.I.T.T., VEI, ISO, LLE.E.E.),
il a été jugé préférable de remodeler fondamentalement la structure du chapitre du VEI
consacré a la commutation et d’en revoir la formulation des définitions. Au début des travaux
du groupe de travail H, dans le cadre de la coopération entre les C.C.I. et la CEI mise en
ceuvre par le GMC, il s’avéra que de nombreux termes étaient désuets ou en voie de le
devenir, tandis que certaines définitions ne répondaient pas aux exigences de diversification
imposées par les vastes possibilités pratiques des nouvelles technologies. Des termes
nouveaux devaient étre définis, d’autres, empruntés & des domaines voisins, devaient étre
introduits.

2. Des principes abstraits ont pris le pas sur le pragmatisme et les aspects matériels qui
caractérisaient la commutation traditionnelle. On s’est donc efforcé de définir des fonctions
plutét que des organes, de fagon a rendre ces définitions indépendantes de la réalisation
matérielle, au moins dans tous les cas ou I’équipement lui-méme n’est pas le premier objet
de la définition.

3. Un facteur nouveau et important devait étre considéré : celui d’une coordination interdisci-
plinaire. L’introduction de commandes a programme enregistré et I'intégration de la commu-
tation et de la transmission sous forme numérique ont un impact sur la terminologie et
I’approche conceptuelle.

4. Les termes et définitions de ce chapitre sont compatibles avec ceux des autres chapitres de
télécommunication du VEI et plus particuliérement avec les projets les plus avancés :

— chapitre 701 : Télécommunications, voies et réseaux;

— chapitre 702 : Oscillations, signaux et dispositifs associés;
— chapitre 704 : Transmission;

— chapitre 721 : Télégraphie et communication de données;
— chapitre 722 : Téléphonie.

5. Les systémes de commutation modernes et futurs concerneront trés probablement plusieurs
types de services combinés tels que la téléphonie, les données, la télécopie. On en a tenu
compte en donnant a la définition de termes bien établis dans le contexte d’un service un sens
suffisamment large pour en permettre I'usage dans le cas d’autres services. C’est ainsi que,
dans de nombreuses définitions, le terme « téléphonie » a été remplacé par « télécommuni-
cation ». Il en résulte que, pour certains termes, des définitions plus précises ou différentes
figurent dans les chapitres 721 et 722. Toutefois on a pris soin d’assurer la compatibilité des
notions elles-mémes.

6. Les définitions de certains termes ont été rédigées sous une forme plus logique et cohérente,
méme si une définition douteuse avait été consacrée par un long usage. Sans vouloir tout
remettre en question, il est apparu utile de tenter de mettre fin a la confusion qui entourait
des couples de termes comme « unilatéral » et « & sens unique », « étiquette » et « adresse »,
« liaison » et « chaine de connexion », etc.
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INTRODUCTION

Remarks and comments concerning Chapter 714 (Switching and signalling) and the way in
which it has been prepared.

1. After reviewing existing terminology (C.C.L.T.T., IEV, ISO and L.E.E.E.), it was considered
preferable to revise the basic structure of the IEV chapter on switching and critically examine
each of its definitions. At the beginning of the activity of Working Group H, within the
framework of C.C.1./IEC co-operation as ensured by the JCG, it became apparent that many
terms were either obsolete or obsolescent, while some definitions no longer fulfilled the
diverse requirements set by the vast practical possibilities of new technological develop-
ments. A number of new terms required definition, while others borrowed from neighbouring
fields needed to be included.

2. Abstract principles have predominated over pragmatism and the material aspects which
traditionally characterized the field of switching. Thus, the accent has been placed on
defining functions rather than devices, so as to make the definitions independent of the
material means used to carry out the functions, at least in those cases where the equipment
itself is not the main subject of the definition.

3. A new and important factor had to be taken into consideration, namely that of inter-
disciplinary co-ordination. The introduction of stored programme control techniques and the
integration of switching and transmission in digital form have had a great impact on
terminology and its underlying concepts.

4. The terms and definitions of this chapter are compatible with those of the other tele-
communications chapters of the IEV, and particularly with the drafts in the most advanced
stages of preparation, namely :

— Chapter 701 : Telecommunications channels and networks;
— Chapter 702 : Oscillations, signals and related devices;

— Chapter 704 : Transmission;

— Chapter 721 : Telegraphy and data communication;

— Chapter 722 : Telephony.

5. Modern and future switching systems will most probably have to cater for several different
kinds of services such as telephony, data transmission, facsimile, etc. This has been taken into
account by giving definitions of many terms well-established in any particular service which
are sufficiently flexible to be applicable to use in other services. Thus, in many definitions
the word “telephony” has been replaced by “telecommunication”. As a result, for some terms

more detailed or even different definitions are given in Chapters 721 and 722. However, care
has been taken to ensure the compatibility of relevant concept.

6. The definitions of some terms have been worded in a more logical and coherent fashion, even
in cases where a doubtful definition had been sanctioned by long usage. Nevertheless, while
avoiding too many changes, it seemed worthwhile to attempt to end the confusion which
surrounded certain pairs of terms such as “unidirectional” and “one-way”, “label” and
“address”, “link” and “connection”, etc.
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IMOSICHEHU A

Huxe nmpuBeneHbl 3aMevanus, kacarommuecs riassl 714 « KomMyTanus v CHrHajau3amnvsi », a
Takke KOMMEHTapHU# 1O [IOBOMAY TOTO, Kak OHAa pa3pabaThIBallach.

1. B pesysprate 0630pa cywecrByromen tepmutonorun (MKKTT, MOC, UCO u UO2OU
[I.E.E.E.]), 66110 perieHo, 4To CleAyeT nepepaboTaTh OCHOBHYIO CTPYKTYpy riaBel MOC no
KOMMYTALUd ¥ KPUTHYECKH PACCMOTPETH KaXa0e U3 IPHBENCHHBIX B HEW onpenenenmii. C
caMoro Hauana aeaTeiasHocTH PabGodeit rpynmel H, ocymecTBisseMOr B paMKax COTpYIHH-
yectBa Mexay MKK u MOK npu nognepxke OKT, BEISICHUIIOCH, YTO MHOTHE TEPMHUHEI THOO
BBIIILIM HN00 BBIXOIAT U3 YINOTPeOJIEHWs, B TO BPEMsI KaK HEKOTOPBIC ONPEACNCHUS] HE
COOTBETCTBYIOT 00Jiee HOBBIM TpeOOBaHUSIM, KOTOPEIE BBIIBUTAIOTCS B CBSI3U C IIUPOKUMHU
NPaKTHYECKAMH BO3MOXHOCTSIMH, NIPEIOCTABJISIEMBIME HOBBLIMM TexHojorusmu. s me-
JIOrO psiia HOBBIX TEPMHHOB HEOOXOOMMO OBLIIO JaTh ONPENENICHUs, a APYIHe TEPMHHEL,
3aMMCTBOBAHHBIE U3 CMEXKHBIX 00JIacTeN, CIENOBAJIO BKJIIOYHUTH B IJIaBy.

2. AGCTpaxTHble TIPUHIMILI BO300J1anaay Haa NParMaTU3MOM M MAaTepHaIbHOM CTOPOHOH,
KOTOpbI€ TPAIUIIMOHHO XapakTepU30BaIM 00JIacTh KOMMyTanuu. Takum 06pa3oM, akIeHT
6BIT CHENaH CKOpee Ha omnpeneseHuu (GyHKLUIl, a HE YCTPOHCTB, YTOOBI TakKuM 00Opasom
CHEJATh OIpPENENICHHs] HE3aBUCUMBIMU OT (U3MYECKUX CPENCTB, MCIOJB3YEMBIX IS OCY-
ILIECTBJICHUS] STHX (QyHKIHIl, IO KpaiHel Mepe B TeX Cllydasix, rae obopynoBaHue camo He
SIBJISIETCSI TJIaBHBIM OOBEKTOM OIPENEJICHHUS.

3. Heo6XxoauMo 6BLIO YY€CTh HOBBIA BaXXHBI MOMEHT, @ HMEHHO (aKTOP MEXIAMCIHUILINHAD-
HOTO COTJacoBaHHusA. BHeApeHHE METOMOB yIpaBiieHHs C momollbio OBM ¢ xpanumon
IPOrpaMMOil ¥ HHTETpailksi KOMMYTAIMH ¥ TIepeJavl JAHHBIX 110 IMHUH CBSI3H B LM(PPOBOH
¢dopmMe okazasu GONBLIOE BIUSHAE HA TEPMHHOJIOTHIO U JIEXAIIUE B €€ OCHOBE MOHATHS.

4. TepMUHBI U OTIPEIESIEHHs] TOM IJIaBhI SIBJISIFOTCS COBMECTUMBIMH C TEPMHUHOJIOTHEH APYTHUX
rnap MDC mo 3/IeKTpOCBS3M H, B OCOGEHHOCTH, C TEPMHHOJIOTHEH rInaB, paspaboTka
KOTOpBIX HanboJjee MPOABUHYJIACh, & HMEHHO CIICAYIOIHUX :

— rnaBa 701 : « DnekTpoCBsI3b, KaHAIbl U CETH »;

— riaBa 702 : « Konebanusi, CATHAJIbI U CBSI3aHHBIE C HUMH YCTPONCTBA »;
— riuaBa 704 : « Texauka nmepenavu »;

— rnaBa 721 : « Tenerpadus u nepenava JaHHEBIX »;

— rnaBa 722 : « Tenedonus ».

5. BecbMa BEpOATHO, YTO COBPEMEHHbIE M OyayIiue CHCTEMbl KOMMYTANMH JOJDKHBI OynayT
HOJIXOOUTh IS HECKOJBKHX DPa3/UYHbIX BHIOOB OOCTYXXHMBaHHS, TaKHX Kak TelehoHus,
nepenava gJaHHbIX, GaKCUMUIbHAS CBSI3b U T. 4. DTO OBLIO YYTEHO IMyTEM IIOCTPOCHUS TAKUX
onpenesieHUi s MHOTHMX YK€ YCTOSIBIIMXCS B ONpPEINEeNIeHHON 067acTé 06CiIyKUBaHUs
TEPMHUHOB, KOTOPBIE SIBJISIOTCH AOCTATOYHO I'MOKHMH, YTOOBI MPUMEHSTHCS U B IPYTHX
BHIaX O6CTyxuBaHMsi. Tak HampuMep, BO MHOTHX ONpEIENIEHHSX CIOBO « TeJehOHHS »
OBLI0 3AMEHEHO Ha « 3IIEKTPOCBA3b ». B pesynbraTe B riaBax 721 u 722 ans psiia TEPMHHOB
npuBoasATca GoNee neTanbHbIE WM Oaxe apyrue omnpeneneHus. Onnako cobironanack
OInpeeeHHasi OCTOPOXHOCTH C TEM, YTOOBI 06€CTIeYUTh COBMECTUMOCThL COOTBETCTBYIOIIUX
HIOHSITUM.

6. OmnpeneneHus HEKOTOPLIX TEPMHHOB CHOPMYIHUPOBAHBI OOJIEE€ CBA3HLIM U IOCIEN0BATE-
JILHBIM 06Pa30M JaXe B CIIy4asiX, KOIJa BHI3bIBAIOIIEE COMHEHHUS OMPEIeSICHHe YTBEPIUIIOCH
BCJIE/ICTBHE JJIMTENBLHOTO IpUMeHenust. TeM He MeHee, u3berast CIIMIIKOM OOJIbILMX H3MeHe-
HUH, Ka3aJ10Ch ONPABIAHHBIM MMOMBITATHCS ITOJIOKUThH KOHEIl TOH Iy TAHUIIE, KOTOPAasi BO3HU-
Kalla M3-3a TaKUX [1ap TEPMHHOB KaK « OJHOCTOPOHHHUH » U « OHOCTOPOHHUH (II0 yCTAHO-
BJICHUIO COETMHEHHUS) », « a[PECHAs YaCTh » U « aIPeC », « 3BEHO » U « COETMHEHHUE » H. T. 1.
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INTRODUCCION

Observaciones y comentarios en relacion con el Capitulo 714 (Conmutacion y sefializacion)
y con la manera con la cual ha sido elaborado.

1. Después de haber examinado la terminologia existente (C.C.I.T.T., VEI, ISO, LE.E.E.), se ha
considerado preferible remodelar fundamentalmente la estructura del capitulo del VEI sobre
la conmutacion y revisar cada una de sus definiciones. Al principio de la actividad del grupo
de trabajo H, dentro del marco de la cooperacion entre los C.C.I. y la CEI puesta en marcha
por el GMC, se hizo evidente que muchos términos eran obsoletos o en vias de serlo, mientras
que algunas definiciones no respondian a las exigencias de diversificacion impuestas por las
vastas posibilidades practicas de las nuevas tecnologias. Cierto nimero de términos necesi-
taban definicion, mientras que otros, tomados de campos proximos, debian ser incluidos.

2. Principios abstractos han predominado sobre el pragmatismo y los aspectos materiales que
caracterizaban la conmutacion tradicional. Por lo que se ha esforzado en definir las funciones
en vez de los 6rganos aislando las definiciones de los medios materiales utilizados para llevar
a cabo dichas funciones, al menos en aquellos casos en los que el equipamiento en si no es
el objeto principal de la definicion.

3. Un factor nuevo e importante tenia que tomarse en consideracion : el de la coordinacion
interdisciplinaria. La introduccion de las técnicas de mandos con programa pregrabado y la
integracion de la conmutacién y de la transmision bajo forma digital tienen un impacto sobre
la terminologia y sus conceptos subyacentes.

4. Los términos y definiciones de este capitulo son compatibles con los de los otros capitulos
de telecomunicacion del VEI y particularmente con los proyectos mas avanzados :

— capitulo 701 : Telecomunicaciones, canales y redes;

— capitulo 702 : Oscilaciones, sefiales y dispositivos asociados;
— capitulo 704 : Transmision;

— capitulo 721 : Telegrafia y comunicaciéon de datos;

— capitulo 722 : Telefonia.

5. Los modernos y futuros sistemas de conmutacion seguramente interesardn numerosos
diferentes tipos de servicios tales como la telefonia, los datos, la telecopia, etc. Esto ha sido
tomado en cuenta al definir muchos términos bien establecidos en cualquier servicio en
particular, con un sentido suficientemente amplio para su aplicacion en otros servicios. Es
asi como, en muchas definiciones, el término « telefonia » ha sido reemplazado por
« telecomunicacion ». De ello resulta que, para ciertos términos, definiciones mas precisas
o diferentes figuren en los capitulos 721 y 722. Sin embargo, se ha tenido cuidado de
mantener la compatibilidad del concepto correspondiente.

6. Las definiciones de algunos términos han sido presentados bajo una forma mas logica y
coherente, incluso en casos en lo que una definicion dudosa habia sido mantenida por una
larga utilizacion. A pesar de todo, se hizo evidente el interés en eliminar la confusion
existente alrededor de algunos pares de términos como « unidireccional » y « de sentido
unico », « etiqueta » y « direccidon », « enlace » y « conexion », etc.
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CHAPITRE 714 : COMMUTATION ET SIGNALISATION EN TELECOMMUNICATION
CHAPTER 714 : SWITCHING AND SIGNALLING IN TELECOMMUNICATION
TJTABA 714 : KOMMYTALIMS 1 CUTHAJIN3AIIUA B DJIEKTPOCBA3AU
CAPITULO 714 : CONMUTACION Y SENALIZACION EN TELECOMUNICACIONES

SECTION 714-01 - TERMES GENERAUX
SECTION 714-01 - GENERAL TERMS
PA3/IEJI 714-01 - OBINME TEPMMHBI

SECCION 714-01 - TERMINOS GENERALES

714-01-01 communication (sens 1) Kommunikation
(701-01-04) Transfert d’informations effectué conformément a des conventions prééta- Comunicazione (1° significato)
blies. communicatie
komunikacja

Note. — En franqais et en espagnol les termes “communication” et “comuni- kommunikation
cacién” prennent d’autres sens plus particuliers en télécommunication.

communication
Information transfer according to agreed conventions.

Note. — In French and Spanish the corresponding terms “communication”
and “comunicacién” have additional specific meanings in telecommunica-
tions.

CBSI3b

Ilepenava  wHpOopmamuu B COOTBETCTBHM C  YCTAHOBJICHHBIMH

COTJIAIIEHUIMU.
Ilpumevanne. — Bo (paHIy3ckOM M HCHAHIKOM $3bIKaX TEPMHUHEI
“communication” u  “comunicacién”  UMEOT B  EIEKTPOCBSI3H

JAOMNOJIHUATCIIBHBIC ONCLHHUAJIBHBIC 3HAYUCHUS.

comunicacion (sentido 1)
Transferencia de informacién conforme a convenios preestablecidos.

Nota. — En francés y en espafiol este término tiene significados especificos
adicionales en telecomunicaciones.

714-01-02 télécommunication Telekommunikation
(701-01-05) 1) Communication par fil, radioélectricité, optique ou autre moyens électro- telecomunicazione
magnéti telecommunicatie
gnetiques. .
telekomunikacja

2) Toute transmission, émission ou réception de signes, de signaux, d’écrits, telekommunikation
d’images, de sons ou de renseignements de toute nature, par fil, radioélectri-
cité, optique ou autres systémes électromagnétiques.

telecommunication
1) Communication by wire, radio, optical or other electromagnetic systems.
2) Any transmission, emission or reception of signs, signals, writing images

and sounds or intelligence of any nature by wire, radio, optical or other
electromagnetic systems.

3JIEKTPOCBA3b
1) Caa3p mocpencTBOM MPOBOJHOM, Ppagwo, ONTHUYECKOM WK APYTHX
3JIEKTPOMATrHUTHBIX CHCTEM.

2) Besikas nepesava, HilyueHHe WK IPUEM 3HAKOB, CUTHAJIOB, (IMCBMEHHOT0)
TeKcTa, M300paxeHui ¥ 3BYKOB WM UHGOpMAIMU JIOOOT0 poxa mno
NPOBOJHOM, pAaauo, ONTHYECKONM WU JIPYTMM 3JEKTPOMAarHHUTHBIM
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714-01-02
(701-01-05)

714-01-03
(701-03-06)

714-01-04

714-01-05
(701-02-01)

2

telecomunicacion
1) Comunicacion por hilo, radio, 6ptica u otros sistemas electromagnéticos.
2) Toda transmision, emision o recepcion de signos, seiiales, escritos,

imagenes, sonidos o informaciones de cualquier naturaleza por hilo, radio,
optica u otros sistemas electromagnéticos.

conversation (en télécommunication)
Echange d’informations entre terminaux
Note. — Ce terme est réservé spécifiquement & une communication de bout

en bout, qu'elle soit le résultat d’une chaine de connexion continue ou
virtuelle.

conversation (in telecommunication)
An exchange of information between terminals.
Note. — This term is specifically reserved for an end-to-end communication

whether provided by means of a continuous connection or a virtual connec-
tion.

Pa3roBop (B 3JEKTPOCBSA3H)
O6men nHpopMaLdel MeXIy OKOHEYHBIMU IIYHKTaMH.
Hpryeganue. — TepMuH npennasHayeH CHENUasbHO IS CBSI3H U3 KOHIA B

KOHEU, KOTOopas obecrieuniBaeTcst IIOCPEACTBOM HENPEPLIBHOI'O COCAHHCHHSA
WM BHPTYAJIbHOI'O COCAMHCHUS.

conversacion (en telecomunicacion)
Intercambio de informacioén entre terminales.

Nota. — Este término se reserva especificamente para una comunicacion
punto a punto proporcionada por una cadena de conexién continua o virtual.

occupation

Etat d’un organe de trafic qui est en cours d’utilisation ou a été réservé pour
utilisation ultérieure a la suite d’'une demande de service relative a cet organe.

busy condition
occupation

The state of a traffic-carrying device that is being used or has been reserved
for use following a request for its service.

COCTOAAHHE 3aAHATOCTH

Cocrosiune  ycrposictBa moponadd  OOMEHa, HONOJb3YEMOIrO MU
3ape3epBUPOBAHHOIO ISl HONOJIB30BAHUS, IIOCJIE TOro, Kak Ha Hero
MOCTYIMI 3aIpOC.

ocupacion

Estado de un dispositivo de trifico que esta siendo utilizado o ha sido
reservado para utilizacion posterior a demanda del servicio relativo de ese
dispositivo.

voie (de transmission)

Ensemble des moyens nécessaires pour assurer la transmission de signaux
dans un seul sens entre deux points.

Note. — Plusieurs voies de transmission peuvent partager un support com-
mun ; par exemple, une bande de fréquences particuliére ou bien un intervalle
de temps particulier répété périodiquement est réservé a chaque voie.

(transmission) channel

A means of transmission of signals in one direction between two points.

Note. — Several channels may share a common path ; for example, each
channel is allocated a particular frequency band or a particular time slot.
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droga przesylowa (sygnalow elektrycznych)
kanal

Documents

Document Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-714-1992
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-714-1992

50(714) © 1IEC -3 —

714-01-05 OHOCTOPOHHMI1 KaHaJ

(701-02-01) KaHaJ
CpencrTea mnepenays CHCHAJIOB B OJHOM HANPABIEHHH MEXIY IOBYMs
IIyHKTAMH.
Ilpumevarnne. — Heckonbko ONHOCTOPOHHHX KaHAJIOB KOTYT COBMECTHO

HCIOJIb30BaTh OOUMM TPAaKT Nepeadvd ; HanpuMep, KaxAOMy KaHay
BBIJEJISIETCA OTJeNbHasi MOJIOCA 4YacTOT WUIH OTHENBbHBI BPEMEHHOM
HHTepBaJ.

canal (de transmision)

Conjunto de los medios necesarios para asegurar la transmision de sefiales de
un solo sentido entre dos puntos.

Nota. — Varios canales pueden compartir un soporte comun ; por ejemplo,
asignando a cada canal una banda de frecuencias particular o una ranura de
tiempo particular.

714-01-06 circuit (de télécommunication) Stromkreis ; Durchschaltung
(701-02-03) circuito (di comunicazione)
(telecommunicatie)circuit

Iacze (telekomunikacyjne)
Note. — En commutation les voies d’aller et de retour peuvent étre : krets ; teleforbindelse

Ensemble de deux voies de transmission associées pour assurer, entre deux
points, une transmission dans les deux sens.

a) associées en permanence ;

b) choisies dans des ensembles séparés pour étre associées pendant une
communication ;

¢) choisies de temps en temps pendant une communication et libérées, la
sélection et 1a libération étant déterminées séparément dans les deux sens, par
les caractéristiques variables de I'information transmise sur le circuit.

(telecommunication) circuit

A combination of two transmission channels permitting transmission in both
directions between two points.

Note. — In switching, the “go” and “return” channels may be :
a) permanently associated together ;
b) selected from separate sets for association together throughout a call ;

c) selected from time to time during a call and then released, the selecting and
release processes being determined, separately in the two directions, by the
varying characteristics of the information being transmitted over the circuit.

JBYCTOPOHHMIT KaHaJ
KaHaj

COBOKYIIHOCTS [BYX OAHOCTOPOHHHX KaHAJI0B, 0GeCre nBaollas nepenayy B
06OMX HAIPaBJIEHHUSX MEXIY ABYMsl IIYHKTaMH.

Ilpumevanne. — B xommyTamuu “npsiMoit” u ”oOpaTHBIN” KaHAH ;
a) MOTYT OBITH CBSI3aHAI APYT C APYTOM HaNOCTOSIHHO ;

6) MOryr BbIOHpAaTbhCsl M3 PpAa3JIMYHBIX TIPYION ISl COBMECTHOTO
HCTIOJIb30BaH¥s Ha BpeMs BbI30BA

B) MOTYT BHIOMPAaTBOSI BPEMsl OT BPEMEHHU B pPeveHMEe BbI3aBa U 3aTEM.

circuito (de telecomunicacion)

Conjunto de dos canales de transmision asociados para asegurar, entre dos
puntos, una transmision en los dos sentidos.

Nota. — En conmuntacion, los canales de emisién y recepcion pueden :

a) estar asociados en permanencia ;

b) ser seleccionados de conjuntos separados para asociarlos durante una
comunicacion ;

c) ser seleccionados de tiempo en tiempo durante una conmutacion,

determinandose la selecciény liberacién, separadamente en los dos sentidos,

por las caracteristicas variables de la informacién transmitida sobre el D m
circuito. ocu ents
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714-01-07
(701-02-11)

714-01-08
(701-02-06)

714-01-09
(701-03-01)

trajet (de transmission)
Parcours suivi par un signal lors de sa transmission entre deux points.

Note. — Le trajet comprend les supports de transmission ainsi que les moyens
pour les connecter bout a bout.

(transmission) path
The course taken by a signal during its transmission between two points.

Note. — The path includes the transmission media and the means used for
connecting them together.

Tpacca, nyTh epenavun
IMyTh, MO KOTOPOMY NIPOXOAWT CHTHAJ NPH €ro Mepenaue MexIy IBYMs
[IYHKTaMH.

Ipumevanne. — TIyThb uepenadm BKJIOYAET B ceOs Cpedsl Iepenayd u
CpencTBa MX APYT C OPYTOM.

trayecto (de transmision)
Recorrido seguido por una sefial durante su transmision entre dos puntos.

Nota. — El trayecto comprende ¢l soporte de transmision y los medios para
conectarlos punto a punto.

liaison
Moyen de télécommunication de caractéristiques spécifiées entre deux points.

link
A means of telecommunication with specified characteristics between two
points.

TPaKT
3BEHO

CpencTBo 3JIEKTPOCBSI3M MEXY ABYMsI ITyHKTAMH, HUMEIOLLEE ONPENETICHHbIE
XapaKTePUCTUKH.

enlace

Medio de telecomunicacion de caracteristicas especificadas entre dos puntos.

chaine de connexion

Association temporaire de voies de transmission ou de circuits de télécommu-
nication, d’organes de commutation et d’autres appareils, établie en vue de
permettre un transfert d’informations entre deux points ou plus dans un
réseau de télécommunication.

Note. — Une chaine de connexion est le résultat d’une opération de commu-
tation.

connection

A temporary association of transmission channels or telecommunication
circuits, switching and other functional units set up to provide for the transfer
of information between two or more points in a telecommunication network.

Note. — A connection is the result of a switching operation.

CoeAMHEHUE

BpemenHoe OObenuHEHUE OFHOCTOPOHHHX HJIH ABYCTOPOHHHX KAaHAJIOB,
KOMMYTHHOHHBIX M APYTHX GYHKIHOHAJBHBIX OJIOKOB, ONIPAaHU30BAHHOE TSI
obecnieyenus mnepenaud MHGOpMALMM MEXAY ABYMsl WM HECKOJIBKHMH
MYHKTAMHU Ha CETH JICKTPOCBSI3H.

HpHMeanHe. — COCI{HH&HH& SIBJISICTCSL PECyJIbTaTOM KOMMYTIHOHOHHBIX
omnepanui.

cadena de conexion

Asociacion temporal de canales de transmisién y de circuitos de
telecomunicacion, elementos de conmutacion y otras unidades funcionales,
establecida para permitir una transferencia de informacion entre dos o mas
puntos en una red de telecomunicacion.

Nota. — Una cadena de conexion es el resultado de una operacion de
conmutacion.
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(Uebertragungsabschnitt-)Abschnitt
connessione

verbinding

linia (telekomunikacyjna)

link

Verbindung

catena delle connessioni di un collegamento
(geschakelde) verbinding

zestaw Iaczy

forbindelse
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714-01-10
(701-03-02)

714-01-11
(701-03-05)

714-01-12
(701-03-04)

714-01-13

chaine de connexion compléte
(chemin de) communication

Chaine de connexion qui relie des terminaux d’usagers.

(complete) connection
A connection between users’ terminals.

(moJIHOE) coeguHEHHe

Coenubernue MEXKOY OKOHCYHBIM OGOpyﬂOBaHHCM MOJIb30BaTEJIEHN.

cadena de conexion completa
Cadena de conexién que enlaza dos terminales de usuario.

communication (sens 2)

Aboutissement d’une tentative d’appel et utilisation de la chaine de connexion
compléte établie.

call
The establishment and use of a complete connection, following a call attempt.

BbI3OB

YcraHoOBJIeHHE W HCHOJL30OBAaHHME IOJIHOIO COEANHHEHHS, CIEOYIOLLIEeTro 3a
IOJIBITKOH BBI30BA.

comunicacion (sentido 2)

Establecimiento y utilizacion de una cadena de conexién completa tras una
tentativa de llamada.

(tentative d’)appel (par un usager)

Chagque suite d’opérations effectuée par un usager d’un réseau de télécommu-
nication pour essayer d’obtenir 'usager, le terminal ou le service voulu.

call attempt (by a user)

A single sequence of operations made by a user of a telecommunication
network trying to obtain the desired other user, terminal or service.

NonbITKAa BbI30BA (NIPEINPUHAMAEMasi 10JIb30BATEIIEM)

OnuHOYHas MOCJIeNOBATENLHOCTh OlIEPALIUi, BHITIOJIHIEMBIX I10Ib30BATEEM
CeTH 3JEKTPOCBA3H JUIA JOCTHXKEHHUS! COCIMHEHUS C HYXHBIM €MY
MOJIb30BaTENeM, OKOHEYHBIM YCTPONCTBOM MJIU CIIYXKOOMH.

(tentativa de) llamada (por un usuario)

Secuencia de operaciones efectuada por un usuario de una red de
telecomunicacion para intentar obtener el usuario, terminal o servicio
deseado.

organe de trafic

Unité fonctionnelle utilisée directement ou indirectement pour I’établisse-
ment, le maintien ou la libération d’une chaine de connexion.

traffic-carrying device

A functional unit used directly or indirectly to establish, maintain or clear a
connection.

yCTpPOliCTBO mepexauu o6mena

DYHKIHOHAIBHBIH  6JIOK, WCHOJIL3YyeMblif MPSMO HIM KOCBEHHO s
YCTaHOBJIEHMS, IOINECPKAHUS UK OCBOOOXKICHUSI COENHHEHHS.

dispositivo de trafico

Unidad funcional utilizada directa o indirectamente para el establecimiento,
mantenimiento o liberacién de una cadena de conexion.
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Ende-zu Ende-Verbindung ; vollstaendige
Verbindung
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Anruf ; Belegung

chiamata ; comunicazione (2° significato)
communicatie ; gesprek
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Belegungsversuch
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oproep (door een gebruiker)
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714-01-14

714-01-15
(MOD 701-03-12)

714-01-16
(701-03-13)

714-01-17
(701-03-14)

— 6 —

circuit de trafic

Circuit de télécommunication utilisé dans une chaine de connexion ou qui
pourrait ’étre.

traffic circuit

A telecommunication circuit that is being used in a connection or that could
be used for such a purpose.

KaHaJ o0MeHa

JIByCTOpOHHHH KaHAJI, KOTOPBIA UCTIONB3YETCsl B COGTHHEHHH UIH KOTOPBIA
MOT Obl OBITH MCIIOJBL30BaH [AJisl 3TOH IEJTH.

circuito de trafico

Circuito de telecomunicacién utilizado en una cadena de conexién o que
puede ser utilizado para ese fin.

répartition spatiale

Procédé selon lequel on emploie des trajets de transmission matériellement
distincts pour constituer des voies de transmission séparées, par exemple pour
le multiplexage, la commutation ou I’acceés multiple.

space division
A technique whereby a separate individual transmission path is used for each

transmission channel for example in multiplexing, switching or multiple
access operations.

NPOCTPAHCTBEHHOE pa3/iesieHne

MeTox, up# KOTOPOM IJIst K&XKIOTO OZHOCTOPOHHErO KaHaJ1a UCIIOJIb3yeTCs
OTHENbHbIA TPakT Hepenaid, HanpuMmep, IpU IPYAIOo6pa30BaHHH,
KOMMYTal#y WA MHOTOKDATHOM IOCTYHE.

reparto espacial

division en espacio

Técnica en la que se utilizan dos trayectos de transmision fisicamente distintos
para constituir canales de transmisién separados, por ejemplo, para el
multiplexado, conmutacion o el acceso multiple.

répartition temporelle

Procédé selon lequel on emploie des suites distinctes d’intervalles de temps
récursifs pour constituer des voies de transmission séparées, par exemple pour
le multiplexage, la commutation ou I’acceés multiple.

time division
A technique whereby a separate distinct recurrent time interval is used for

each transmission channel, for example in multiplexing, switching or multiple
access operations.

BpeMeHHOe pa3fiesienne

MeTon, Ip¥ KOTOPOM IUIsl KaXAOT0 OZHOCTOPOHHEro KaHaJ1a NCIOIb3YeTCsl
OTOEIbHBIA IIOBTOPSIIOLINIACI BPEMECHHOW WHTEpBaJ, HAaNpuMep, IpH
Ipynnoo6pazoBaHiH, KOMMYTALUHH WIA MHOTOKPATHOM JOCTYIIE.

reparto temporal

division en tiempo

Técnica en la que se utilizan distintos intervalos de tiempo recurrentes para
constituir canales de transmision separados, por ejemplo, para el
multiplexado, conmutacion o el acceso multiple.

répartition en fréquence
répartition fréquentielle

Procédé selon lequel on emploie des bandes de fréquences distinctes pour
constituer des voies de transmission séparées, par exemple pour le multi-
plexage, la commutation ou I'accés multiple.

frequency division
A technique whereby a separate distinct frequency band is used for each
transmission channel, for example in multiplexing, switching or multiple
access operations.
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Verkehrsverbindung (-durchschaltung)
circunito

verbindingscircuit

Iacze telekomunikacyjne (do zestawu laczy)
trafikkrets

Raumvielfach
divisione di spazio
ruimteverdeling
podzial przestrzenny
rumsdelning

Zeitvielfach
divisione di tempo
tijdverdeling
podzial czasowy
tidsdelning

Frequenzvergleich
divisione di frequenza
frequentieverdeling
podzial czestotliwosciowy
frekvensdelning
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714-01-17 4acTOTHOE pa3ie/ieHne

(701-03-14) MeTton, IpH KOTOPOM JUISI K&KAOr0 OJHOCTOPOHHEIO KaHA/1a WCOJIb3yeTCs

OTAelbHAs MHOJIOCA HacTOT, HAmpWMep, IIpH IPyHI0o0Opa30BaHUH,
KOMMYyTalHH WA MHOTOKPATHOM IOCTYIIE.

reparto de frecuencias
division en frecuencias

Técnica en la que se utilizan bandas de frecuencias distintas para constituir
canales de transmisién separados, por ejemplo para el multiplexado,
conmutaciéon o el acceso multiple.

714-01-18 répartition en code Kodevielfach
(701-03-15) divisione di codice
code-verdeling
podzial kodowy
koddelning

Procédé selon lequel on emploie des signaux orthogonaux pour constituer des
voies de transmission séparées, par exemple pour le multiplexage, la commu-
tation ou I'accés multiple ; ces signaux peuvent étre distingués les uns des
autres méme s’ils occupent la méme bande de fréquences et les mémes
intervalles de temps.

code division

A technique whereby orthogonal signals are used to provide distinct transmis-
sion channels, for example in multiplexing, switching or multiple access
operations ; such signals being distinguishable even when they share the same
frequency bands and the same time intervals.

KOAOBOE¢ pa3jie/ieHue

MCTOII, I/ICI'IOJ'ILI}yIO[HPIﬂ OPTOrOHAJIBHBIE CUTHANIBI MO NOJIyY€HUs
OTACJIbHBIX OAHOCTOPOHHHX KaHAJI0B, HAIpUMED, NIPU prﬂﬂ006p33083f11{1'1,
KOMMYTAaHH WJIA MHOTOKpAaTHOM JOCTYyn¢ ; IIpUYEM TakKue CHIHaJIbI
Pa3JINIKMBI 1aX€ B TOM CJIy4ae, KOraa OHU UCHOJIL3YIOT OAHY B TY XK€ IIOJIOCY
JaCTOT U OAUH U TOT XK€ BpeMeHHOﬂ HUHTEPBaJL.

reparto de codigo
division en codigo
Técnica en la que se utilizan sefiales ortogonales para constituir canales de
transmision separados, por ejemplo para el multiplexado, conmutacién o el
acceso miultiple ; estas sefiales pueden distinguirse unas de otras incluso si
comparten la misma banda de frecuencias y los mismos intervalos de tiempo.

714-01-19 unilatéral gerichtet ; simplex ; unidirektional

(701-03-18) unidirectionnel ad una via ; monodirezionale (1°
simplex (terme déconseillé dans ce sens) significato)

simplex ; eenrichtings-

(droga przesylowa) jednokierunkowa

enkelriktad

Qualifie une liaison par laquelle le transfert des informations des usagers ne
peut se faire que dans un seul sens fixé a I’avance.

unidirectional

Pertaining to a /ink where the transfer of users’ information is possible in one
preassigned direction only.

OIHOCTOPOHHUH

TepMUH OTHOCHTCS K TIpakTy, B KOTOpOM Iepenada HHGOpMANUH
MOJIb3aBaTeNss BO3MOXKHA TOJIbKO B 33/JaHHOM HAIIPABIICHUH.

unilateral
unidireccional

Califica un enlace en el que la transferencia de informacion de los usuarios
solo puede realizarse en un tnico sentido fijado de antemano. Docu ments
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714-01-20 bilatéral doppelgerichtet ; duplex ; bidirektional ;
(701-03-19) bidirectionnel wechselseitig
duplex (terme déconseillé dans ce sens) a due vie ; bidirezionale

Qualifie une lizison par laquelle le transfert des informations des usagers peut duPlex 3 twee;ichtingls’- Kierunk
se faire dans les deux sens a la fois entre deux points. (droga przesylowa) obukierunkowa

dubbelriktad

Note. — La capacité ou le débit des voies de transmission associées entre les

deux points ne sont pas nécessairement les mémes dans les deux sens.

bidirectional

Pertaining to a link where the transfer of users’ information is possible

simultaneously in both directions between two points.

Note. — The channel capacity and the signalling rate of the transmission

channels associated between the two points are not necessarily the same in

both directions.

JXBYCTOPOHHMM

TepMuH OTHOCHTCS K TPaKTy, B KOTOPOM Nepenaya uudopmannu aboneHTa

MEXIy IBYMsI yHKTaMH BO3MOXHa OJHOBPEMEHHO B 000HX HaNpaBJICHHUSIX.

Ipuvevanme. — TlpomyckHas CHOCOGHOCT OLHOCTOPOHHErO KaHajaa |

CKOPOCTH Iepenavu He o0s3aTeNIbHO JOJDKHBI OBITh OJUHAKOBBIMH B OOOMX

HaIpPaBJICHUSIX.

bilateral

bidireccional

Califica un enlace en el que la transferencia de informacion de los usuarios

puede realizarse a la vez en los dos sentidos entre dos puntos.

Nota. — La capacidad o la velocidad de los canales de transmisién asociados

entre los dos puntos no son necesariamente iguales en los dos sentidos.
714-01-21 a sens unique gerichtet
(701-03-20) spécialisé (terme déconseillé dans ce sens) monidirezionale

enkelgericht ; eenrichtings-

Qualifie un mode d’exploitation selon lequel I’établissement des communica- £ L s COmI >
(sposob dzialania) jednokierunkowy

tions se fait toujours dans le méme sens.

envigs-

one-way

Pertaining to an operational mode in which the call set-ups always occur in

one direction.

OIHOCTOPOHHHH (IO YCTAHOBJICHUIO COEIUHEHUST)

OTHOCHTCS K PeXHUMY paboTbl, IPU KOTOPOM COEMHEHHUS yCTAHABIMBAKOTCS

BCEraa B OJHOM HanpasJIeHUH.

en sentido unico

Califica un modo de operacion en el que el establecimiento de

comunicaciones se realiza siempre en el mismo sentido.
714-01-22 a double sens Zwei-Weg-
(701-03-21) mixte bidirezionale

dubbelgericht ; tweerichtings-
(sposob dzialania) obukierunkowy
tvavigs-

Qualifie un mode d’exploitation selon lequel ’établissement des communica-
tions se fait dans les deux sens.

Note. — Les quantités de trafic écoulé peuvent étre différentes dans les deux
sens.

both-way

two-way

Pertaining to an operational mode in which the call set-ups occur in both
directions.

Note. — The amount of traffic flowing is not necessarily the same in both
directions.

JBYCTOPOHHMI (IO YCTAHOBJIEHUIO COENUHEHMST)

TepMun oOTHOCHTCS X pexuMy paboThl, NPH KOTOPOM COEAMHEHHS
YCTAHABIIUBAIOTCSI B OOOMX HampaBJIeHUsX.

HpHMC’{aHHC. — Benuunna NIPOU3BOAUMOIO obMeHa He 00s3aTeIbHO

OIMHAKOBA B 000HX HanpaBJICHUSIX. Doc u m e nts
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714-01-22 en doble sentido
(701-03-21) mixto

Califica un modo de operacibn en el que el establecimiento de
comunicaciones se realiza en los dos sentidos.

Nota. — El volumen de trafico puede ser diferente en los dos sentidos.

714-01-23 sortant gehend ; abgehend
Qualifie un trafic 4 un accés d’un organe ou d’un réseau pour indiquer que Uscente
les communications sont établies a partir de cet accés vers un autre point. uitgaand

wychodzacy
outgoing utgiende
Pertaining to traffic at a port of a device or network to indicate that the
direction of the call set-up is from that port to another point.
HCXO AN
OTHocuTCS K OOMEHy B [AaHHOM HYHKTE M O3HA4aeT, YTO COENHHEHHUE
YCTAaHABNMBAETCS B HANPABJICHUH W3 JAHHOTO IIHKTA B APYroH MyHKT.
saliente
Califica un trafico en un proceso de un dispositivo o red para indicar que las
comunicaciones se establecen a partir de este acceso hacia otro punto.

714-01-24 entrant kommend ; ankommend
Qualifie un trafic 4 un accés d’un organe ou d’un réseau pour indiquer que ©ntrante
les communications sont établies vers cet aceés & partir d’un autre point, ~ inkomend

przychodzacy
incoming inkommande
Pertaining to traffic at a port of a device or network to indicate that the
direction of the call set-up is to that port from another point.
BXOAIINA
OTHocuTcst Xk OOMEHYy B [JAaHHOM IIYHKTE€ M O3Ha4aeT, 4YTO COeqUHEHUe
yCTaHABJMBAETCS B HANMPABJIEHUH K JaHHOMY IYHKTY U3 APYroro IyHKTa.
entrante
Califica un trafico en un acceso de un dispositivo o red para indicar que las
comunicaciones se establecen hacia este acceso a partir de otro punto.

714-01-25 de départ Ursprungs-
Qualifie, dans un réseau, un trafic dont les sources sont situées a I'intérieur di part‘enza
du réseau. ontspringend

poczatkowy ; inicjujacy
originating avgiende
Pertaining to traffic in a network, to indicate that the sources generating the
traffic are located within this network.
OKOHEYHBIN HCXOMAMI
OTHOCUTCSL K OOMEHY Ha HETH M O3HA4YaeT, YTO MCTOYHUKU IEeHEPUPOBAHUS
oOMeHa HaXoIsTOsl Ha JaHHOH CeTH.
de partida
de origen
Califica, en una red, un trafico cuyas fuentes estan situadas en el interior de
la red.

714-01-26 d’arrivée End-
Qualifie, dans un réseau, un trafic dont les destinataires sont situés a I'inté- di arrivo
rieur du réseau. eindigend

koncowy
avslutande

terminating

Pertaining to traffic in a network, to indicate that the destinations of the traffic
are located within this network.

OKOHEYHbLIH BXOIAMMI

OTHOCHUTCS K O6M€Hy Ha CeTH M O3Ha4vaeT, YTO MECTa Ha3Ha4YCHUA obmena

HaxXOoIsTCst HAa JAHHOUN CETH. Doc ume nts
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de llegada
de terminacion

Califica, en una red, un trafico cuyos destinatarios estan situados en el interior
de la red.

de transit
1) Qualifie, dans un réseau, un trafic dont les sources et les destinataires sont
situés a I’extérieur du réseau.

2) Qualifie un commutateur ou un centre de commutation qui sert principale-
ment a la commutation du trafic entre d’autres commutateurs.

transit
1) Pertaining to traffic in a network, to indicate that the sources generating the
traffic and the destinations of the traffic are located outside this network.

2) Pertaining to an exchange or a switching centre used primarily as a
switching point for traffic between other exchanges.

TPaH3HTHLIA

1) OTHOLMTCA K 06MCHy Ha CETHU M O3HAYACT, YTO UCTOYHUKH F€HEPpOBAHUS
oOMeHa u MecTa Ha3HavYeHHs obMeHa PacCnoJIOXEHBI BHE JOaHHOW CETU.

2) OTHOCUTCS K CTaHUWH HIIH HEHTPY KOMMYTAIHH, KOTOPBIE UCIIOJB3YIOTCS
MpexX/€e BCETO KaK IIYHKTHl KOMMYTAUH OOMEHA MEXIy ABYyMsI CTAHLIUSMH.

de transito

1) Califica, en una red, un trafico cuyas fuentes y destinatarios estan situados
en el exterior de la red.

2) Califica un conmutador o un centro de conmutacién utilizado
principalmente como punto de conmutacion del trafico entre otros
conmutadores.

en avant

Qualifie des signaux ou des actions qui progressent dans le méme sens que
I’établissement de la communication.

forward

Pertaining to signals or operations propagating in the same direction as the
call set-up.

npsaMon

OTHOCUTCS K CUTHAJNIAM WX onepauusiM, HalipaBJICHUEC KOTOPHIX COBIANacT
C HaOpapJICHUEM YCTAHOBJIEHUS COCOMHCHUSI.

hacia adelante

Califica senales o acciones que se propagan en el mismo sentido que el del
establecimiento de la comunicacién.

en arriére

Qualifie des signaux ou des actions qui progressent dans le sens opposé a celui
de I'établissement de la communication.

backward

Pertaining to signals or operations propagating in the opposite direction
relative to the call set-up.

obpaTHbI

OTHOCHUTCSI K CHUrHajzaM WJIH omepanusM, HaIIpaBJICHUC KOTOPBIX
IIPOTHUBOTIOJIOXXHO HAIIPABJICHUIO YCTAHOBJICHHSA COCAUHEHUSI.

hacia atras

Califica seflales o acciones que se propagan en sentido opuesto al del
establecimiento de la comunicacion.
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714-01-30 unité fonctionnelle

Entité matérielle ou logicielle, ou les deux a la fois, capable d’assurer une
fonction déterminée.

functional unit

An entity of hardware or software, or both, capable of accomplishing a
specified purpose.

ynknmonanbebIE 60K

VeTpoicTBO, MpOrpaMMa MM UX COBOKYIHOCTb, CHOCOOHBIE BBINOJIHSTH
OIpeneNeHHY 0 (YHKIHIO.

unidad funcional
Entidad fisica o logica, o ambas, capaz de asegurar una funcién determinada.

funktionale Einheit
unita funzionale
functionele eenheid
zespol funkcjonalny
funktionsenhet

SECTIONS 714-02 A 714-05 - FONCTIONS ET TECHNIQUES DE COMMUTATION
SECTIONS 714-02 TO 714-05 - SWITCHING FUNCTIONS AND TECHNIQUES
PA3JEJIBI C 714-02 I1O 714-05 -CPEACTBA KOMMYTALIU 1 UX ®YHKIINNA

SECCIONES 714-02 A 714-05 - FUNCIONES Y TECNICAS DE CONMUTACION

SECTION 714-02 - TERMES DE BASE DE COMMUTATION
SECTION 714-02 - BASIC TERMS IN SWITCHING
PA3JEJI 714-02 - OCHOBHBIE TEPMHWHBI ITO KOMMYTALIUA
SECCION 714-02 - TERMINOS FUNDAMENTALES EN CONMUTACION

714-02-01
(701-03-03)

commutation (en télécommunication)

Action d’associer temporairement des organes, des voies de transmission ou
des circuits de télécommunication en vue d’assurer une télécommunication
voulue.

switching (in telecommunication)
The process of temporarily associating functional units, transmission chan-

nels or telecommunication circuits for the purpose of providing a desired
telecommunication facility.

KOMMYyTanus (B 5J€KTPOCBSI3M)

IMponecc  BpemeHHOro  obbeauHEHHss  GYHKUHOHANBHBIX  GJIOKOB,
ONHOCTOPOHHHX W JBYCTOPOHHHX KAHAJIOB ISl TIOJIy4eHHUs] HEOOXOMMMBIX
CPENCTB JIEKTPOCBS3H.

conmutacion (en telecomunicacion)

Accion de asociar temporalmente unidades funcionales, canales de
transmision o circuitos de telecomunicacion a fin de asegurar una
telecomunicacion deseada.

714-02-02
(701-03-09)

multiplexage

Opération réversible consistant a assembler des signaux issus de plusieurs
sources distinctes en un seul signal composite destiné a étre transmis sur une
voie de transmission commune ; cette opération équivaut a subdiviser la voie
commune en plusieurs voies séparées pouvant transmettre des signaux indé-
pendants dans le méme sens.

multiplexing

A reversible process for assembling signals from several separate sources into
a single composite signal for transmission over a common transmission
channel ; this process is equivalent to dividing the common channel into
distinct channels for transmitting independent signals in the same direction.

Full document details: IEC 60050-714 1992

vermitteln
commutazione
schakelen
komutacja
koppling

Multiplexen
multiplazione
stapelen
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714-02-02 rpynnooGpa3oBanue

(701-03-09) O6paTuMeIil Iporecc OObEAUHEHHsS] CHTHAJIOB OT HECKOJBKHX OTHENBHBIX

OJHOCTOPOHHHX K4aHAaJI0OB B €IUHBIM COCTABHOM CHUTHAJ IJIs nepenaqyy Iio
06LLICMy KaHally ; 9TOT NpOoLECC PAaBHOCHIIEH Pa3aCJICHUIO o0111ero xkanana Ha
OTACJIBHBIC XaHaJbl s Hepenadd HE3aBUHCHMBIX CUIHAJIOB B OAHOM
HanpaBJICHUH.

multiplexado

Proceso reversible que consiste en reunir sefiales de varias fuentes distintas en
una Gnica sefial compuesta para su transmision sobre un canal de transmision
comin ; este proceso equivale a subdividir el canal comun en varios canales
separados para transmitir sefiales independientes en el mismo sentido.

714-02-03 commutateur (de télécommunication) Vermittlungseinrichtung
central autocommutatore ; centrale telefonica
Ensemble d’organes de commutation et d’organes auxiliaires situés en un centrale kacy:
noeud d’un réseau de télécommunication, grace auquel des chaines de Ccemtrala (telekomunikacyjna)
connexion peuvent étre établies selon les besoins des usagers. viixel
Notes.

I — En anglais le terme “switching entity” est utilisé en téléphonie.

2 — En frangais et en espagnol, les termes ”commutateur” et ”“conmutador”
ont un autre sens dans un réseau de connexion.

exchange (in telecommunication)

switching entity

switching office (USA)

An aggregate of switching equipment and auxiliary equipment at a node in a
telecommunication network enabling connections, as required by individual
users, to be established.

Notes.

I — The term “switching entity” is used in telephony.

2 — In French and Spanish the corresponding terms “commutateur” and
“conmutador” are also used with the meaning of “switch”.
(KOMMYTalMOHHAS) CTAHUMUS (B 3JIEKTPOCBSI3H)

COBOKYIIHOCTh KOMMYTALHOHHOIO Y BCIIOMOTATeIbHOro 060pyIOBaHUS HA
y3Jle CeTHM  3JEKTPOCBSA3H, TO3BOJISIOINAsl  YCTAaHABJIUBATh  HYXHOE
I10JIb30BATEIIIO COeTUHEHHE.

Ipnmeyvanne.

1 — TepmuHn switching entity UCNIONb3yeTCsl B TeJIeOHUU.

2 — Bo ¢paHuynxoM M HCIAaHCKOM sI3bIKaX TEPMMHBI commutateur u
conmutador WCHOJB3YTCS  TakXe B  3HAa4YerOHMH KoMmyTtaTtop”
onpenessieMbiM B 714-17-05.

conmutador (de telecomunicacion)

Conjunto de equipos de conmutacién y elementos auxiliares situados en un
nudo de una red de telecomunicacién que permite establecer cadenas de
conexion segun las necesidades de los usuarios.

Notas.

I — El término inglés "switching entity” se utiliza en telefonia.

2 — El término francés “commutateur” y espafiol “conmutador” tiene en una
red de conexion otro sentido.

714-02-04 centre de commutation Vermittlungsstelle

centro di commutazione
schakelcentrum ; centrale
wezel komutacyjny
vixelstation ; telestation

Noeud d’un réseau de télécommunication comportant un ou plusieurs com-
mutateurs.

switching centre
In a telecommunication network, a node containing one or more exchanges.

KOMMYTAIMOHHBIN NEHTP

V3en Ha cetH SJIEKTPOCBA3H, COCTOSIIIME M3 OXOHOM WMJIM HECKOJBKUX

KOMMYTAIJHOHHBIX CTAHIIWIM. DO cumen t S
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714-02-04

714-02-05

714-02-06

714-02-07

714-02-08
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centro de conmutacion

Nudo de una red de telecomunicacién que contiene uno o varios
conmutadores.

itinéraire (d’acheminement)

L’un des trajets possibles pour ’acheminement du trafic entre deux points
terminaux déterminés.

route (in switching)
A potential path for traffic between two designated terminal points.

MapipyT (B KOMMYTAIUH)

IoTeHunanbHbIN HyTH Hepedayn oOMeHa MeXAy OBYMsl ONpeldeSIeHHBIMM
OKOHEYHBIMH MyHKTaMH.

ruta (en conmutacion)

Uno de los posibles trayectos por los que se puede dirigir el trafico entre dos
puntos terminales determinados.

transit

Mode d’exploitation consistant & commuter le trafic provenant de commuta-
teurs vers d’autres commutateurs, dans un réseau de télécommunication.

tandem

Mode of operation in which the traffic coming from exchanges is switched to
other exchanges, in a telecommunications network.

TPaH3UT

PexuM OKCIUIyaTallM¥ Ha CeTH 9J€KTPOCBI3H, TPH KOTOpOM 0Ob6MeH
HNOCTYNAOUINA C ONHHX KOMMYTAHHOHHBIX CTAaHLMH, KOMMYTUPYETCS Ha
Jpyrue KOMMYTAIMOHHbIE CTAHLUH.

transito

Modo de operacién que consiste en conmutar el trafico que proviene de unos
conmutadores hacia otros conmutadores en una red de telecomunicacion.

itinéraire (dans un réseau de connexion)

Suite de mailles consécutives utilisées pour une chaine de connexion dans un
réseau de connexion.

Note. — Deux itinéraires différant par au moins une maille sont distincts.

(switching) path
A set of switching links joined in series to form a connection.

Note. — Switching paths differ if one or more switching links differ.

KOMMYTHpPYeMbIil TPaKT
COBOKYNHOCTb KOMMYTHPYEMBIX 3BEHbEB, COCIMHEHHBIX MOCJIET0BATENLHO
Uit 0Opa3oBaHUsl COCTHHEHHS.

HpHMC‘{aHHC. — Kommympyemme TPaKThI Pa3JIU4HbBI, €CJIM OHH BKIIIOYAKOT
OJJHO HJIM HECKOJIBKO Pa3JIMYHbIX KOMMYTUPYEMBIX 3BEHBLCB.

itinerario (en una red de conmutacion)

Serie de mallas consecutivas utilizadas en una cadena de conexién, en una red
de conmutacion.

Nota. — Dos itinerarios que difieren en al menos una malla son distintos.

demandeur (en télécommunication)

Usager d’un réseau de télécommunication qui est & I'origine d’une tentative
d’appel.

calling party (in telecommunication)

A telecommunication network user initiating a call attempt.

BBI3bIBAIOIUIA AG0HEHT (B 3JICKTPOCBSI3U)

[Tonb3oBaTe b ceTH SJICKTPOCBSA3H, npeanHHnMa}omuﬁ HIONBITKY BbI30BA.

Full document details: IEC 60050-714 1992
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demandador que llama (en telecomunicacién)
usuario (en telecomunicacion)
peticionario

Usuario de una red de telecomunicacién que inicia una tentativa de llamada.

demandé (en télécommunication)

Usager d’un réseau de télécommunication qui est le destinataire d’une fenta-
tive d’appel.

called party (in telecommunication)
A telecommunication network user that is the destination of a call attempt.

BRI3bIBAEMbIil 200HEHT (B 3JIEKTPOCBSI3H)

IMomb3oBaTensy ceTu 3JICKTPOCBA3H, K KOTOPOMY HaNpaBlI€eHA [ONBITKA
BbI30Ba.

destinatario (en telecomunicacion)
usuario llamado

Usuario de una red de telecomunicacion al que va dirigida la tentativa de
Ilamada.

libre

Qualifie un organe de trafic qui n’est pas en cours d’utilisation et qui est
disponible pour traiter une demande de service.

free

Pertaining to a traffic-carrying device that is not being used but is available
for use.

CBOOOaHbIN

OTHOCMTCSL K YCTPOHACTBY Hepenadd 0OMeHa, KOTOPOE B HACTOSILIIUA MOMEHT
HE UCTOJIb3yeTCsl, HO TOTOBO K HMCIOJIb30BAHUIO.

libre

Califica un dispositivo de trafico que no esté siendo utilizado pero que esta
disponible para utilizacion.

au repos
de repos

Qualifie un organe de trafic qui n’est pas en cours d’utilisation et qui n’est pas
en panne.

Note. — Un organe au repos peut étre /ibre ou bloqué.
idle
Pertaining to a traffic-carrying device that is not being used, but is not faulty.

Note. — An idle device may be either free or busied out.

He3aHATBIA (HAXOMSIIUIACI B HCXOQHOM COCTOSIHHH)
OTHOCHTCSL K YCTPOHCTBY nepenayy 06MeHa, KOTOPOe B HACTOSILIIUA MOMEHT
HE€ HCIOJIb3YETCs, HO HE SIBJIIETCS HEYCIPaBHbIM.

Hpumeyanne. — Hezansatoe yCTPORCTBO MOXET GbITh G0 cBOOAHBIM NGO
3a0JIOKHPOBAHHBIM.

en reposo
Califica un dispositivo de trafico que no esta siendo utilizado y que no esta
averiado.

Nota. — Un dispositivo en reposo puede estar libre o bloqueado.

occupé

Qualifie un organe de trafic qui est en cours d’utilisation ou a été réservé pour
utilisation ultérieure.

busy

Pertaining to a traffic-carrying device that is being used or has been reserved
for use.
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714-02-12 3AHATBIN

OTHOCHTCS K YCTPOHCTBY nepeaain 00MeHa, KOTOpPOe B HaCTOAIIUA MOMEHT
KCIIOTIB3YETCs UITH 3ape3epBHPOBAHO [JIS1 HCIOIb30BaHHUS.

ocupado

Califica un dispositivo de trafico que esta siendo utilizado o esta reservado
para posterior utilizacién.

714-02-13 bloqué blockiert ; gesperrt

Qualifie un organe de trafic qui a été rendu délibérément indisponible pour bloccato ; escluso dal servizio

le traitement d’une demande de service. geblokkeerd
zablokowany

busied out blockerad

blocked

Pertaining to a traffic-carrying device that has been deliberately made

unavailable for use.

0JIOKMPOBaHHBIN

OTHOCHUTCSL K YCTPOHCTBY I€penayd obMeHa, KOTOpOoe IpeIHaMe DPEHHO

C/leJIaHO HeJOCTYIHBIM ISl HCIIOJIb30BaHUSI.

bloqueado

Califica un dispositivo de trafico que ha sido deliberadamente puesto en

estado de indisponible para su utilizacion.

714-02-14 passif nichtbelegt ; verfuegbar ; bereit
Qualifie un poste terminal qui n’est pas en cours d’utilisation et qui est 2 FPOSO
disponible pour une communication. in rust ; in de wachtstand

bierny
quiescent passiy
Pertaining to a network terminal that is not being used but which is available
for use on a call.
NaCCUBHBIN
OTHOCHTCS K OKOHEYHOMY OGOpYJOBaHHIO CETH, KOTOpPOE B HACTOSILUH
MOMEHT HE UCIIOJIB3YETCsl, HO TOTOBO K MCIOJIb30BAHMIO A BEI30BA.
pasivo
Califica un terminal de red que no esté siendo utilizado pero que esta
disponible para una comunicacion.

714-02-15 actif aktiv
Qualifie un poste terminal qui est en cours d’utilisation pour une communica- 3ttivo
tion ou qui regoit un signal de sonnerie. in de werkstand

aktywny
aktiv

active

Pertaining to a network terminal that is being used for a call or to which a call
arrival signal is being applied.

AKTHBHbIN

OTHOCHTCS K OKOHEYHOMY OGOpPYIOBaHMIO CETH, KOTOpOE B HACTOSILUUA
MOMEHT HCIOJIb3YeTCst AJIsl BbI30BA UM Ha KOTOPOE MOCTYMAET BBI3bIBHOM
CHTHAJI

activo

Califica un terminal de red que esta siendo utilizado para una comunicacién
o que recibe una seiial de llegada de comunicacion.

714-02-16 actif localement oertlich aktiv ; oertlich eingeschaltet

Qualifie un poste terminal qui est en cours d’utilisation pour une fonction attive localmente

purement locale mais qui peut recevoir un signal de sonnerie. .
aktywny lokalnie

locally active lokalt aktiv

Pertaining to a network terminal that is being used to perform a purely local
function, and to which a call arrival signal may be applied. Docu m ents
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aKTHBHbBIN B MecTHOW (pyHKuHR

OTHOCUTCS K OKOHEYHOMY OGOpYHOBaHUIO CETH, KOTOPOE B HACTOAILHH
MOMEHT UCIIOJIb3YETCsl AJIS BBIIOJHEHHST HCKIIOYHTEIBHO MECTHON QyHKIUM
M Ha KOTOPOE MOXET [OCTYNaTh BBI3LIBHON CHTHAI.

activo localmente

Califica un terminal de red que estd siendo utilizado por una funcién
puramente local, pero que puede recibir una sefial de llegada de
comunicacion.

en faux-appel

Qualifie un poste terminal non actif qui ne peut étre utilisé pour une commu-
nication jusqu’a ce qu’il soit ramené 3 I’état passif, généralement par une
opération de retour & 1’état normal de la part de ’usager.

parked
unavailable (USA)

Pertaining to a non-active network terminal when it cannot be used for a call
until it has been restored to the quiescent state, usually by a return-to-normal
action by the user.

HeJOCTYNMbIN

OrHocurcs K HEaKTUBHOMY OKOHCYHMY o6opynonaHmo CETH, KOT1a OHO HE
MOXET HCHONb30BaTbCA OJIsI BbI30BA OO0 TEX TMNOp, IIOKAaHE 6y)1eT
BOCCTaHOBJICHO acCHBHOE COCTOSIHHE, 4To AeIacTcsa 06BIYHO
II0JIB30BATECIIEM.

estacionado
en falsa llamada

Califica un terminal de red no activo que no puede ser utilizado para una
comunicacion hasta que sea llevado al estado quieto, generalmente por una
accion de retorno al estado normal por parte del usuario.

prise
Action qui consiste a changer de libre 4 occupé I’état d’un organe de trafic ou
celui d’un itinéraire dans un réseau de connexion.

seizure

The act of changing the state of a traffic-carrying device or switching path
from free to busy.

3aHATHe

@®akT U3MEHEHUS] COCTOSIHUSL YCTPOMCTBa nepenayH obMeHa WIH
KOMMYTHPYEMOIO TPakTa co CBOOOAHOIO Ha 3aHATOE.

retencion

Accion que consiste en cambiar de librea ocupado el estado de un dispositivo
de trafico o el de un itinerario en una red de conmutacion.

maintien

Action de maintenir dans I’état occupé un ensemble d’organes de trafic ou un
itinéraire dans un réseau de connexion et de I’y laisser aussi longtemps que
nécessaire.

hold

The act of maintaining the state of a set of traffic-carrying devices or a
switching path in the busy condition for as long as is required.

yAepiKanue

dakT NoAaCpXaHusi COCTOSHHSI 3aHSITOCTH COBOKYINHOCTH ycrpo;?cm
nepenayu ob6MeHa WIn KOMMYTHPYEMOIo TpakTa B TE€YECHA HE00X0IUMOro
nepuona BpeMEHH.

mantenido

Accion de mantener en el estado ocupado un conjunto de dispositivos de
trafico o un itinerario en una red de conmutacion y de dejarlo asi el tiempo
necesario.
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nichtverfueghbar

in condizione di incapsulamento ; in
condizione di permanente

niet beschikbaar ; in de afwerpstand

zaparkowany ; w stanie szczegolnym

parkerad

belegen ; Belegung
impegno

inbeslagneming ; belegging
zajmowanie

anropa

halten

tenuta

handhaven ; houden
trzymanie

beléigga
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714-02-20 libération ausloesen ; freigeben ; Freigabe
b b

Action qui consiste 4 changer d’occupé a libre I'état d’un organe de traficou Tilascio _—

celui d’un itinéraire dans un réseau de connexion. vrijgeven ; vriymaken
zwalnianie
frigora

release g

The act of changing the state of a traffic-carrying device or a switching path

from busy to free.

ocBODOKAEHHE

Ilpomecc W3MEHEHWs] COCTOSIHMA YCTPOHCTBA IMepeaayd O6GMeHa WIu

KOMMYTHPYEMOIO TPaKTa C 3aHATOrO Ha CBOOOLHOE.

liberacion

Accién que consiste en cambiar de ocupado a libre el estado de un dispositivo

de tréfico o el de un itinerario en una red de conmutacién.

714-02-21 reldchement ausloesen ; Ausloesung
Processus de Iibération d’une chaine de connexion par lequel les différents lllf?razmne ; svincolo
éléments de la chaine reviennent correctement a 1’état libre. vrijgeven

oczyszczanie
. nedkopplin,
clearing ppling
The process of releasing a telecommunication connection so that its various
constituent links and functional units are correctly returned to their free
condition.
paszbeauHenne
Ipouecc ocBOGOXKICHUSI COEAHHEHHS JJIEKTPOCBS3H, B PE3YIbTATE KOTOPOTrO
pa3sjuyHble COCTAaBJISIOIIME €r0 TpPakThl M QYHKUHOHAJbHbIE OIO0KH
BO3BPALIAKOTCS B CBOE CBOOOJHOE COCTOSIHHE.
despeje
Proceso de liberacién de una cadena de conexién por el que los diferentes
elementos de la cadena vuelven correctamente a su estado libre.

714-02-22 appel acheminé erfolgreicher Belegungsversuch

tentative d’appel acheminée tentativo di chiamata a buon fine

geslaagde oproep
polaczenie prawidiowe
fullféljt anrop

Tentative d’appel d’un usager qui a conduit 4 ’établissement d’une chaine de
connexion a la ligne d’abonné du demandé ou la réception d’une tonalité
d’occupation ou d’un autre signal d’abonné occupé si cette ligne est occupée.

successful call attempt

A call attempt by a user resulting in a connectionto the called subscriber’s line
or in the receipt of a busy tone or other subscriber-busy signal if the line is
busy.

yCnewHbIi BbI30B

IlonsiTka BBI3OBa MMOJIB30BATE/ICM, 3aKAHYUBAKOMIASICSA COCOAUHEHHEM C
BBI3bIBAEMOY aOOHEHTCKOM JIMHHEH MU NpUEeMOM TOHAJIBHOIO CHIHaJjla
3aHATOCTH UJIN KAKOTO-TO HPYIOro CHI'HAJIa 3aHATOCTH aboHeHTa B ciy4ae,
Korna JUHUs 3aHSTa.

tentativa de llamada encaminada

Tentativa de llamada de un usuario que ha conducido al establecimiento de
una cadena de conexion con la linea de abonado del destinatario, o a la
recepcion de un tono de ocupado u otra sefal de abonado ocupado si esta
linea esta ocupada.

714-02-23 sonnerie rufen
appel (terme déconseillé dans ce sens) chiamata
Action par laquelle un poste terminal demandé est informé qu’une tentative Wekken
d’appel lui est destinée. dfw-ome.n e
péringning
ringing
An action whereby a called terminal equipment is advised that another Documents

terminal wishes to establish a connection with it.
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714-02-23 NOCHLJIKA BbI30BA

JleficTBue, IOCPEICTBOM KOTOPOTO BBI3BIBAEMOE OKOHEUHOE 00OpyIOBaHHE
UHGOPMHpPYETCS, YTO APYroe OKOHEYHOe 060py10BaHNEe X04eT YCTAHOBUTE C
HUM COEAHHEHHE.

timbrazo
aviso acustico

Acciodn por la que el equipo terminal llamado es avisado de que otro terminal
desea establecer conexion con él.

714-02-24 double prise Doppelbelegung
Situation indésirable se présentant si un dispositif est pris par suite de 'arrivée 0PPpio blocco
d’une seconde tentative d’appel pendant un intervalle non gardé. dubbelbelegging . .
zajecie podwojne ; wejscie na trzeciego
dubbelanrop

double seizure

An unwanted condition arising if a device is seized as a result of a second call
attempt arriving during an unguarded interval.

JABOHHOE 3aHATHE

HexenaTenbHast cuTyauusi, BO3HHKAIOLIasi, KOrja YCTPOWCTBO 3aHSITO B
pe3ysbTaTe BTOPOUW HOMBITKH BBI30BA, MOCTYIAIOIIEH BO BpeMsi CBOOOHOTO
WCKAHUS.

doble retencion

Situacion no deseada que se presenta si un dispositivo es retenido como
consecuencia de la llegada de una segunda tentativa de Ilamada durante un
intervalo no guardado.

SECTION 714-03 - RESEAUX DE CONNEXION
SECTION 714-03 - SWITCHING NETWORKS
PA3JIEJI 714-03 - KOMMYTAIIMOHHOE ITOJIE
SECCION 714-03 - REDES DE CONMUTACION

714-03-01 étage de commutation Keoppelstufe

stadio di selezione
schakeltrap

stopien komutacyjny
viljarsteg ; kopplingssteg

Sous-ensemble d’un commutateur de télécommunication, constitué d’organes
de commutation et congu pour fonctionner comme une seule unité du point
de vue de I’écoulement du trafic.

switching stage

An aggregate of switches constituting a subset of an exchange and designed
to operate as a single unit from a traffic handling point of view.

CTYHeHb KOMMYTaHUH

CoBoKkymHOCTL  Iepekylovyaresiell,  obpasyrolas  IOIMHOXHTECTBO
KOMMYTAUHOHHOH CTaHOWW VM TIpeAHA3HAa4YeHHasl ANl paboThl B KayecTBe
oIHOro OJI0Ka € TOYKH 3pEHHs Nepenavu obMeHa.

etapa de conmutacion

Subconjunto constituido por dispositivos de conmutacion de un conmutador,
disefiado para funcionar como una sola unidad desde el punto de vista de
manejo del trafico.

714-03-02 matrice de commutation Koppelvielfach ; Koppelmatrix
Sous-ensemble d’un étage de commutation composé de points de connexion Matrice di commutazione
disposés en matrice. schakelmatrix .
matryca komutacyjna
viljarmatris

switching matrix

A subset of a switching stage consisting of an array of crosspoints arranged
in the form of a matrix.

KOMMYTAIlMOHHAaA MaTpuna

HOIIMHO)KCCTBO CTYHEeHH KOMMYTAIIHH, COCTOSAIECEe U3 TOYEK COCOUCHCUS, Documents
PAacCiIOJIOKCHHBIX B BUAC MATPUUBI.
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matriz de conmutacion

Subconjunto de una etapa de conmutacién compuesto por puntos de
conexion dispuestos en forma de matriz.

réseau de connexion

Ensemble des étages de commutation d’'un commutateur de télécommunica-
tion.

switching network
The switching stages of a telecommunication exchange taken collectively.

KOMMYTalliOHHOE MoJ1e
COBOKyHHOCTb KOMMyTalIHOHHOI/? CTaHOuHu

JJICKTPOCBsI3HU.

CTyrneHeH  KOMMYTaLHH

red de conmutacién

Conjunto de las etapas de conmutacion de un conmutador de

telecomunicacién.

entrée

Accés par lequel le trafic entrant pénétre dans un étage de commutation ou
une matrice de commutation.

inlet

Port through which the incoming traffic enters a switching stage or a switching
matrix.

BXOoJ

Touxa, 4Yepes KOTOPYIO BXOAZIHA OOMEH HOCTYNaeT Ha CTYHEHb
KOMMYTaLHH UIU KOMMYTALHOHHYIO MATPHLY.

entrada

Puerta por la que el trafico entrante penetra en una etapa de conmutacién o
matriz de conmutacion.

sortie

Accés par lequel le trafic sortant quitte un étage de commutation ou une
matrice de commutation.

outlet

Port through which the outgoingtraffic leaves a switching stage or a switching
matrix.

BbIXO

Touka, yepe3 KOTOPYK HCX0AAMHI OOMEH TOKMIAET CTYICHD KOMMYTALHH
UM KOMMYTALHOHHYIO MATPHIOY.

salida

Puerta por la que el trafico saliente abandona una etapa de conmutacién o
matriz de conmutacion.

multiplage

Interconnexion de plusieurs entrées ou sorties d'un étage de commutation au
méme circuit de trafic ou organe de trafic.

multiple

Interconnection of several inlets or outlets in a switching stage to the same
traffic carrying device or traffic circuit.

MHOr'OKpaTHOE HOAK/JII0OYEeHHEe

INoaxnroyeHne HECKOIBKUX BX0OZ0OB WINA BBIXOLOB B CTYIICHH KOMMYTALHH K
OOHOMY U TOMY Xe ycrpoﬁcrsy mepenaiu obMeHa unu KaHamy.

maltiple
Interconexion de varias entradas y salidas de una etapa de conmutacién al
mismo dispositivo de trifico o circuito de tréafico.
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rete di commutazione
schakelnetwerk

sie¢ komutacyjna
viljarnit

Eingang ; Zubringer
ingresse

ingang

przyjscie

ingang

Ausgang ; Abnehmer
uscita

uitgang

wyjScie

utging

Vielfach
ripartizione
multipel(en)
wielokrocie
véiljarmultipel
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retard de commutation numérique
Temps écoulé entre I'arrivée d’un élément binaire a I’entrée d’un noeud de
commutation numérique et son départ ultérieur a la sortie de ce noeud.

Note. — Le retard de commutation numérique peut &tre di a la mise en
mémoire, 4 la synchronisation ou aux échanges de créneaux temporels.

digital switching delay
The difference in time between the arrival of a bit at a digital switching node
and its subsequent departure.

Note. — Digital switching delay may be caused by buffering, synchronizing
or time slot interchange.

3ajep:xKKa nuppoBoli KOMMYTEIMHU
Pa3zuuna Bo BpeMeHH MeXy MOMEHTOM MOCTYIJIEHUs: JBOMYHOIO CUM BOJIA
Ha UMdpPOBON y3el KOMMYTAIMH H eT0 NOCJENYIOIIHM BBIXOOM C y37a.

Ipumeyanve. — 3agepxka MOPOBOH KOMMYTALHM MOXET OBITh
o0yclioB/leHA 3amUCBI0O B NAMsITh, CHHXPOHH3AlLMER MIM Iepefayer
uHpOPMANUN MEXAY BPEMEHHBIMHM HHTEPBAIAMHU.

retardo de conmutacion digital
Diferencia de tiempo entre la llegada de un bit a un nudo de conmutacién
digital y su subsiguiente salida.

Nota. — El retardo de conmutacion digital puede ser debido al
almacenamiento en memoria, sincronizacidn o cambio de ranura de tiempo.

maille

Liaison entre une sortie d’une matrice de commutation et une entrée dans la
suivante.

link (in switching)
A connection between an outlet in one switching matrix and an inlet in the
next.

3B€HO (B KOMMYTAIMH)
CoenuHeHne MEXIY BEIXOJOM ONHON KOMMYTALHOHHOH MaTPHLBI U BXOAOM
IpYyTOM.

malla (en conmutacion)

Conexidn entre una salida de una matriz de conmutacién y una entrada en la
siguiente.

étage de commutation a mailles

Etage de commutation constitué de plusieurs sous-groupes de commutateurs
travaillant ensemble et interconnectés par un ensemble de mailles internes a
I’étage de commutation.

link connected switching stage

A switching stage having more than one sub-group of switches which operate
jointly and are interconnected by a set of /inks, internal to the switching stage.

CTyNeHb KOMMYTAaUMH CO 3BE€HbEeBbIM BKIIOYEHHEM

CTynmeHs  KOMMyTaguy,  uWMelolias  0olee  OJHOH  TOATPYIIIBI
IepeKITIouaTeIe, paGoTalomuX COBMECTHO ¥ COEIMHEHHBIX MEXKIY COOOM Ha
CTYIIEHM KOMMYTALUH IPYNIION BHYTPEHHHMX 3BEHBEB.

etapa de conmutacion de mallas

Etapa de conmutacién que tiene varios subgrupos de conmutacién trabajando
juntos e interconectados por un conjunto de mallas internas a la etapa de
conmutacion.

systéme a mailles

Systéme de commutation en télécommunication ayant des étages de commu-
tation & mailles.

link system

A telecommunication switching system having switching stages of the link
connected type.
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digitale Durchschaltungsverzoegerung

ritardo di trasmissione attraverso la
centrale

vertraging ten gevolge van digitaal
schakelen

opoznienie komutacji cyfrowej

digitalkopplingsfordrojning

Link ; Zwischenleitung
collegamento interstadio
schalm

Yacze migdzymatrycowe
kopplingslink

Koppelstufen mit Linkverbinder
rete di commutazione multistadio
verschalmde schakeltrap

stopien komutacyjny wielodrozny
Liinkkopplat viiljarsteg

Link-System

sistema di commutazione a rete multistadio
verschalmmd systeem ; schalmsysteem
system wielodrozny

léinksystem
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714-03-10 3BE€HbEBAsl CHCTEMA

CucremMa KOMMYTAIHY 3IEKTPOCBS3W, CTYICHH KOMMYTALHH KOTOPOH
COEIMHSIOTCS TIO 3BEHHEBOMY MPHHIAIMY.

sistema de mallas

Sistema de conmutacion en telecomunicacion que tiene etfapas de
conmutacion de mallas.

714-03-11 maille inter-étage Zwischenleitung
Maille entre deux étages de commutation dans le méme commutateur de Siunzione interstadio
télécommunication. schalm . .

facze migdzystopniowe

inter-switch link mellanlink
A link between two switching stages in the same exchange.
MEKCTYIICHHOE 3BeHO
3BeHO MEXIY CTYIeHIMH KOMMYTALHH OTHOTO LIEHTPAa KOMMYTaLUH.
mallas interetapas
Mallas entre dos etapas de conmutacién en el mismo conmutador.

714-03-12 réseau en boucle Ring-System ; Ringnetz
réseau en anneau collegamento ad anello

lussysteem ; ringsysteem
system petlowy
slingsystem

Réseau dans lequel les postes terminaux ou autres unités fonctionnelles sont
connectés sur un circuit commun en boucle.

loop system

ring system

A system wherein the terminal devices or other functional units, are connected
in a common loop circuit.

mierigoBas cucrema
KoOJIbLeBasi CHCTeMa

Cucrema, B KOTOPOl OKOHEYHbIE YCTPOHCTBA UM APYTUE QyHKIHOHAIBHBIE
6JT0KH BKIIFOUAKOTCS B OOLLMI wwieid.

red en bucle
red en anillo

Red en la que los dispositivos terminales u otras unidades funcionales estan
conectadas sobre un circuito comitn en bucle.

SECTION 714-04 - FONCTIONS DE COMMUTATION
SECTION 714-04 - SWITCHING FUNCTIONS
PA3EJ 714-04 - QYHKHHM KOMMYTAIIMMN
SECCION 714-04 - FUNCIONES DE CONMUTACION

714-04-01 positionner (en commutation) setzen

Changer I’état d’un organe de trafic ou d’une unité logique de P'état de repos Posizionare (un organo di commutazione)

a I’état actif ou bloqué ou affecter une valeur déterminée a une variable. (in.)st.ellen ; opzetten
zajecie
to set (in switching) koppla

To change the state of a traffic carrying device or logic unit from idle to active
or busied out or to allocate a specific value to a variable.

ycTaHoBUTh (B KOMMYTAINK)

H3MeHUTh COCTOSIHHE YCTPOHCTBA Ilepeqayn OOMeHa WIH JIOTHYECKOrO
YCTPOHMCTBA C HE3aHATOr0 Ha AKTHBHOE WA OJIOKHPOBaHOE WIIM KEHA3HAYUTD
NEPEeMEeHHON BETHYUHE ONPENETICHHOE 3HAUEHHUE.

posicionar (en conmutacion)

Cambiar el estado de un dispositivo de trifico o unidad logica del estado de
reposo al estado activo o bloqueado, o asignar un valor especifico a una

variable, Documents
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714-04-02

714-04-03

714-04-04

714-04-05

Y,

remettre a zéro

Changer I’état d’un organe de trafic ou d’une unité logique de I'état actif a
celui de repos ou donner la valeur zéro & une variable.

to reset

To change the state of a traffic carrying device or logic unit from activeto idle
or to erase a variable value.

BEPHYTh B HCXOAHOEC NOJI0KEHHE

HU3MeHHUTh COCTOHSIHUE _yCTpOIZCTBa nepenaia obMeHa WU JIOTHYECKOTrO
yCTpOI;ICTBa C A4KTHBHOIO HA HE3aHITOE€ WJIH X€ CTepeTh 3HAYCHUC
HepCMeHHOI;I BE€JIMYHHBI.

poner a cero

Cambiar el estado de un dispositivo de trdfico o unidad légica del estado
activo al de reposo, o asignar el valor cero a una variable.

taxation

Action de déterminer et d’enregistrer une taxe correspondant a I'utilisation
d’un circuit ou d’un service.

charging
The action of determining and recording a fee for the use of a circuit or
facility.

HAYHMCJAECHHE NJIATHI

JericTBYE IO ONPENENIeH IO U PETHCTPALMH ILIAThI 32 N0JIb30BAHHE KAaHATIOM
UJIN YCIyTOH.

tasacion

Accion de determinar o registrar una tasa correspondiente a la utilizacion de
un circuito o servicio.

garde

Dispositif qui permet de s’assurer contre le fonctionnement erroné d’un
dispositif.

guarding
The function of taking special measures against false operation of a device.

3aiuUTa

®yHkuus obecreveHus CHenuaibHbIX MEp IHPOTHB JIOXKHBIX CpabaThlBaHAN
YCTPOHCTBA.

guarda

Funcién de tomar medidas especiales contra la operacion falsa de un
dispositivo.

supervision

Fonction qui consiste & indiquer et 4 commander I’état d’une communication,
d’un systéme ou d’un réseau.

supervision
The function of indicating the status of and of controlling a call, a system or
a network.

KOHTPO.Ib

(DyHKHPISI WHIUKAIMY U YIIPaBJiIeHHs COCTOSTHUEM BbI30B4d, CACTEMbI UJTH CETH.

supervision
Funcidn de indicar y controlar el estado de una comunicacion, sistema o red.
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zuruecksetzen

rilasciare ; mandare a riposo
terugstellen ; terugzetten
zwolnienie

aterstilla

Gebuehrenerfassung
tassazione

tariferen

taryfikacja
debitering

sperren ; schuetzen

guardia

beveiliging

ochrona prawidlowosci dzialania
skyddande

ueberwachen ; verwalten
supervisione

bewaking

nadzorowanie polaczenia
overvakning
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714-04-06 traduction (en commutation) Umwandlung

traduzione

conversie ; vertaling
przeliczanie (w komutacji)

Conversion d’une information d’adresse en une représentation appropriée a
I'acheminement et 4 la taxation.

translation (in switching) oversittning
The conversion of address information into an alternative form necessary for

routing and charging.

npeoGpa3zoBanne (B KOMMYTALUH)

Ipunanue azpecHod HHGOpMAanuu Apyrow ¢GOpmbl, HEOOXOOAMMOMN ISl

BEIOOpA HAIIpaBJ/ICHHS HATPY3KU U HAYHCICHHS OIJIATHI

traduccion (en conmutacion)

Conversion de una informacién de direccién en una representacion

apropiada para su enrutamiento y tasacion.

714-04-07 identification Identifizierung
Action de localiser et définir de fagon unique une unité particuliére dans un identificazione
ensemble d’unités fonctionnelles semblables. identificatie

identyfikacja
identification identifiering
The act of segregating and uniquely defining a specific unit within a set of
similar functional units.
ono3HaBaHue
JeficTBHE O BBIOEJICHHIO M OJHO3HAYHOMY OIIPEIESIEHUIO KOHKPETHOITO
6110Ka B TPYIIE aHAJIOTHYHBIX ()YHKIIHOHAIBHEIX OJIOKOB.
identificacion
Accion de localizar y definir de forma Gnica una unidad especifica en un
conjunto de unidades funcionales similares.
-04- onction d’enregistreur egisterfunktion

714-04-08 fonction d’enregist Registerfunkt
En commutation, fonction de réception, de mise en mémoire, d’analyse et funzione di registro
parfois de traduction et de transmission d’adresse et d’autres informations, Tegisterfunctie
dans le but d’établir une chaine de connexion. funkcja rejestru

registerfunktion
register function
In switching, the function of receiving, storing, analysing and possibly transla-
ting and transmitting address and other information for the purpose of setting
up a connection.
¢yuxnusa perucrpa
B xommyranmm ¢ysxuus npuema, XpaHEHUS, aHAJIM3a MU, BO3MOXHO,
nIpeobpa3oBaHHT W UEpeNavYd aJPEeCcHOH W APYrod MHpOpMauuMu B LEISX
YCTAHOBIICHUS! COCTHHEHHA.
funcion de registrar
En conmutacién, funcion de recibir, almacenar en memoria, analizar y a veces
de traducir y transmitir la direcciény otra informacion con el fin de establecer
una cadena de conexion.

714-04-09 concentration (en commutation) Konzentration
Opération réalisée par un étage ou un ensemble d’étages de commutation dans COncentrazione
lequel le nombre d’entrées est supérieur au nombre de sorties. concentratie N

koncentracja (w komutacji)
koncentrering

concentration (in switching)

A process performed by a switching stage, or stages, in which the number of
inlets exceeds the number of outlets.

KOHIEHTpanus (B KOMMYTaIIVH)

HpOL{CCC, BLIIOJIHSIEMBIT CTYOEHbIO WA CTYHCHAMH KOMMYTALHH, IIPUA
KOTOPOM YMCIIO BXOZOB NPEBBIILIAET YHUCIIO BAIXOLO0B.

concentracién (en conmutacién)

Proceso realizado por una etapa o un conjunto de etapas de conmutacién en
el que el nimero de entradas es superior al nimero de salidas. Docu ments
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714-04-10 expansion (en commutation) Expansion

espansione

expansie

ekspansja (w komutacji)
expandering

Opération réalisée par un étage ou un ensemble d’étages de commutation dans
lequel le nombre d’entrées est inférieur au nombre de sorties.

expansion (in switching)

A process performed by a switching stage, or stages, in which the number of
inlets is smaller than the number of outlets.

pacmupenue (B KOMMYTal[1K)

Hpouecc, BBIIIOJIHSIEMBIT CTYNICHBKO HWJIA CTYHOCHAMH KOMMYTAlHH, MPHU
KOTOPOM YHUCJIO BXOZOB MEHBIIC YUCJIA BHIXOLOB.

expansion (en conmutacion)

Proceso realizado por una etapa o un conjunto de etapas de conmutacion en
el que le numero de entradas es inferior al nimero de salidas.

714-04-11 brassage (en commutation) mischen

mischiamento

mengen

mieszanie (w komutacji)
blandning

Entremélement du trafic écoulé entre les étages de concentration et d’expan-
sion, ordinairement a travers un sélecteur de groupe.

mixing (in switching)
The intermingling of traffic flowing between concentration and expansion
stages, usually through a group selector.

cMemMBanHne (B KOMMYTAaLUH)

CMmeuvBaHie oOMeHa MEXYy CTYNCHAMHU KOMUECHTpAalHH W PpaCHIHPEHHA,
OPOUCXOIOAIEE, KaK NIPAaBUIIO, B IPDYIIIIOBOM HCKATEJIC.

mezclado (en conmutacion)

Entremezclado del trafico que circula entre las etapas de concentraciony de
expansion, generalmente a través de un selector de grupo.

714-04-12 recherche d’itinéraire Wegzuteilung
allocation d’itinéraire prenotazione di una via disponibile
pad toewijzen ; weg toewijzen

Opération consistant a réserver un trajet de transmission pour une chaine de ¢ ’ AT
przydzial drogi polaczeniowej

connexion spécifique selon une série de régles.

vigval
path allocation
The process of reserving a switching path for a specific connection according
to a set of rules.
BBHIOOP TpaKTa
IMpouecc pe3epBUPOBaHUS KOMMYTALHOHHOIO TPAKTA Uil KOHKPETHOTO
COCQHHEHHSA B COOTBETCTBUM C IPaBUJIAMH.
asignacion de itinerario
Proceso que consiste en reservar un trayecto de transmision para una cadena
de conexion segin una serie de reglas.
714-04-13 établissement d’itinéraire Wegbelegen

attivazione della via prescelta
pad opzetten ; weg opzetten
zestawianie drogi polgczeniowej
viguppkoppling

Mise en action de points de connexion, de dispositifs et de circuits de
télécommunication choisis pour une chaine de connexion spécifique pendant
la recherche d’itinéraire.

path setting

The activation of crosspoints, devices and transmission /inks chosen for a
specific connection during path allocation.

NPOKJtOYEeHUEe TPaAKTa

HpI/IBCHCHI/IC B JICICTBHE TOYEK COCTHHCHHSA, yCTpOﬁCTB ¥ 3B€HBEB nepeaavuy,
BLIﬁpaHHLIX IJ1s1 KOHKPETHOI0 COCAUHEHHA TIPpU BI>I60p€ Tpakra.

establecimiento de itinerario

Activacion de puntos de conexién, dispositivos y circuitos de
telecomunicacién elegidos para una cadena de conexién especifica durante la D ocume nts
asignacion de itinerario.
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714-04-14
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714-04-16

714-04-17
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test d’occupation
Procédure pour s’assurer si un circuit de trafic ou un organe de traficest libre.

busy test

A procedure for determining whether a traffic carrying device or a traffic
circuit is free.

NpOBEpPKAa HA 3AHATOCTh

IMpouenypa, onpenenstomas, cBo60JHO A YCTPOHCTBO repenayn oOMeHa
WK KaHAJd oOMeHa.

ensayo de ocupacion

Procedimiento para determinar si un dispositivo o circuito de trafico esta
Iibre.

établissement en avant

Etablissement d’itinéraire dans lequel les prises successives de circuils,
mailles et dispositifs nécessaires a la progression d une chaine de connexion
vers le demandé se font dans le sens allant du demandeur vers le demandé.

forward set-up

Path setting in which the successive seizures of circuits, links and devices
required to extend a connection to the called party occur in the same direction
as that from calling to called party.

NpAMoOe NPOKJIHYCHHUE

HpOKJHO‘IBHHB TpaKTa, Ipd KOTOPOM MOCJIENOBATEILHOC 33HATHE KaHAaJIOB,
3BEHBEEB U yCTpOI;ICTB, HCOGXOHI/IMLIX ANl yCTAHOBJICHUS COEQHHEHHS C
BBI3bIBACMbBIM 360H6HTOM, OCYIIECTBJISICTCSA B Ha INpPaBJICHUHA BBI3OBA - OT
BBI3BIBAIOIIEr0 A00HEHTA X BbI3BIBACEMOMY a6OH€HTy.

establecimiento hacia adelante

Establecimiento de itinerario en el que las retenciones sucesivas de circuitos,
mallasy dispositivos necesarios para la progresion de una cadena de conexién
hacia el destinatario se llevan a cabo en el sentido que va del peticionario al
destinatario.

prise en avant

Changement d’état des dispositifs et mailles de 1’état de repos a I’état occupé
au fur et & mesure de leur prise au cours d’un établissement en avant.

forward busying
forward seizure

Changing the states of devices and links from idle to busy as they are
successively seized in a forward set-up.

npaMoe 3aHATHE

HM3mMeHeHne COCTOSHUA ychOI;ICTB W 3BEHBKEB C HE3aHSTOIo Ha 3aHATOC IO
Mepe UX NOCIICA0BATEIBHOTO 3aHATHUS B NIPOUECCCE NIPAMOro INPOKIFOYCHHA.

ocupacion hacia adelante

Cambio de estado de los dispositivos y mallas del estado de reposo al de
ocupado a medida que son retenidos en el curso de un establecimiento hacia
adelante.

coupure de disponibilité par I’extrémité entrante

Mode d’exploitation dans lequel la mise en occupation de I’extrémité entrante
dun circuit de trafic ou I’apparition d’une panne sur un circuit met auto-
matiquement en occupation I'extrémité sortante du circuit.

backward busying

A facility whereby the application of a busy condition at the incoming end of
a traffic circuit, or a fault condition on the circuit, automatically busies the
outgoing end of the circuit.
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Besetztpriifung
prova di occupato
bezet testen
proba zajetosci
upptagetproy

Vorwaerts-Verbindungsaufbau
attivazione in avanti

opbouw in voorwaartse richting
zestawianie w przod
uppkoppling i framriktning

Vorwaertsbelegung

impegno in avanti

in beslag nemen in voorwaartse richting
zajmowanie w przod

belidggning i framriktning

Rueckwaertsbelegung

blocco a ritroso

in beslag nemen in terugwaartse richting
zajmowanie wstecz

beléiggning i backriktning
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714-04-17 oOpaTHoe 3aHsATHE
Pexxum skcniryaTanuu, Npd KOTOPOM IIpHU INepexone kaHala oOMeHa Ha
BXOZISILEM KOHIE B COCTOSHHE 33HATOCTH WIM BO3HHKHOBEHHH
HEHUCNPAaBHOCTEH B KaHajle aBTOMATHYECKU 3aHHUMAeTCsd HMCXOASIIHH KOHeIl
KaHaJja.
ocupacion hacia atras
Modo de operacion en el que la aplicacion de una condicion de ocupado en
el extremo de entradadel circuito de trédfico, o de una condicion de falta sobre
el circuito, pone automaticamente en ocupacion el extremo de salida del
circuito.

714-04-18 libération en avant
Libération progressive d’un circuit, en commengant par ’extrémité proche,
relativement au sens d’établissement des communications.
forward clearing
Clearing of a circuit, starting at the near end relative to the direction of call
set-up.
pa3beaMHeHHe B NPAMOM HanpaBJeHUH
Pazzennnenre kanaa, HAYMHAIOLIEECs ¢ GIIMKHOTO KOHIA IO OTHOLLIEHHIO K
HaTIPaBJIEHUIO YCTAHOBJIEHUS! COCUHEHUS.
liberacion hacia adelante
Liberacion progresiva de un circuito comenzado por el extremo proximo
respecto al sentido de establecimiento de una comunicacion.

714-04-19 libération en arriére
Libération progressive d’un circuit, en commencant par 'extrémité distante,
relativement au sens d’établissement des communications.
backward clearing
Clearing of a circuit, starting at the far end relative to the direction of call
set-up.
pa3beiMHeHHe B 00PaTHOM HampaBjieHUM
Pasrenunenne kanaia, HAYMHAIOLIEECS C JANBHErO KOHIA IO OTHOLICHHIO K
HAIpPAaBJIEHUIO YCTAHOBJICHUS COCTUHEHHUS.
liberacion hacia atras
Liberacién progresiva de un circuito comenzado por el extremo distante
respecto al sentido de establecimiento de una comunicacién.

714-04-20 maintien manuel

En commutation semi-automatique, maintien de la chaine de connexion,
jusqu’a sa libération par lopérateur lorsque le demandeur raccroche le
premier.

manual hold

In semi-automatic switching, the holding of the connection, until the operator
releases it if the caller has cleared first.

py4HoOe yJepiKaHue COeNMHeHUs

B mostyaBTOMAaTHYECKON CBSI3U yJAEpKaHHE COCQHHEHHS IO TeX NOp NOoKa
TesiehOHUCTKAa He OCBOOOIUT COEIMHEHHE, B Cliyyae, €ClId MEepPBbIM OacT
OTOON BbI3BIBAFOIIHH AOOHEHT.

retencion manual

En conmutacion semiautomatica, se dice cuando la cadena de conexion es
retenida por el operador hasta su /iberacion a instancias del peticionario.

Full document details: IEC 60050-714 1992
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Vorwaertsausloesen
liberazione in avanti
voorwaarts verbreken
zwalnianie w przod
nedkoppling i framriktning

Rueckwaertsausloesen
liberazione a ritroso
terugwaarts verbreken
zwalnianie wstecz
nedkoppling i backriktning

manuelles Halten
tenuta manuale
trzymanie reczne
manuell fasthallning
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714-04-21 maintien par PPamont Vorwaertshalten

tenuta in avanti
voorwaarts (vast)houden
trzymanie w przod

Note. — Cette fonction n’implique pas nécessairement [’utilisation d’un fasthallning i framriktning
circuit physique de maintien.

Maintien d’un organe de commutation ou de circuits résultant d’une action
de maintien dans un étage de commutation précédent.

forward hold

The holding of switching equipment or circuits as a result of a hold act in a
previous switching stage.

Note. — This function does not necessarily imply the use of a physical
holding circuit.

npsiMoe yaepKaHue

YaepxcaHHe KOMMYTAaLHOHHOIO o6opy)1013amm WU K3aHaJIOB B pE3yJIbTATE
YOEPXKaHUS Ha npemﬂz{ymeﬁ CTYINCHH KOMMYTaLHH.

Ilpumevanne. — JTOH GyHKIMEN HE HOIPAa3yMEBAETCsl, YTO HENpe MEHHO
UCTIOJNB3yeTCsT (PU3NUESCKUI KaHal yaepiKaHUsl.

retencion hacia adelante

Retencion de un dispositivo de conmutacién o circuito por haberse producido
una accion de refencién en una etapa de conmutacion precedente.

Nota. — Esta funcién no implica necesariamente la utilizacion de un circuito
fisico de retencion.

714-04-22 maintien par ’aval Rueckwaertshalten

tenuta a ritroso
terugwaarts (vast)houden
trzymanie wstecz

Note. — Cette fonction n’implique pas nécessairement l’utilisation d’un fasthallning i backriktning
circuit physique de maintien.

Maintien d’un organe de commutation ou de circuits résultant d’une action
de maintien dans un étage de commutation suivant.

backward hold
The holding of switching equipment or circuits as a result of a hold act at a
subsequent switching stage.

Note. — This function does not necessarily imply the use of a physical
holding circuit.

oOpaTHoe yaepiKanue
Ynepxanne koMMyTanHOHHOro 00OPYIOBAHUSI UM KAaHAJIOB B Pe3ylbTaTe
YAEpKaHusl N0 CIeAYIOEeH CTYIeHH KOMMYTAILHH.

Ilpumeyanne. — DToit (yHKuped He MOAPA3yMEBAETCS, YTO HENPEMEHHO
HCTIOIb3yeTCsl QU3NYECKHA KaHall yaepKaHusl.

retencion hacia atras
Retencién de un dispositivo de conmutacién o circuito por haberse producido
una accion de retencion en una etapa de conmutacion siguiente.

Nota. — Esta accién no implica necesariamente la utilizacién de un circuito
fisico de retencion.

714-04-23 intervalle non gardé nichtgesperrte Zeit

Période de transition entre 1'état occupé et I’état libre d’un circuit ou d’une intervallo con guardia non protetta

unité fonctionnelle durant laquelle une prise indésirable est possible. onbeveiligd interval
okres beznadzorowy

unguarded interval oskyddat intervall

The period of transition between the busy and the free states of a circuit or
a functional unit, during which they may be erroneously seized.

He3aIHIeHHbIA nHTEepBAI

Iepuon nepexona Mexay COCTOSIHUEM 3aHITOCTH U CBOGOIHBIM COC TOSHHEM
KaHaJ1a W QyHKIHOHAIbHOTO OJI0Ka, B TE€MeHUEe KOTOPOTO OHM MOTYT ObITh
OLIMOOYHO 3aHSTHI.

intervalo sin guarda

Periodo de transmision entre el estado ocupadoy el estado librede un circuito
o unidad funcional durante el que es posible una retencién no deseada. Docu ments
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libération forcée

Libération déclenchée 4 partir de sources autres que les terminaux du deman-
deur ou du demandé.

forced release
Release initiated from other than the calling or called network terminals.

NPUHYAUTEILHOE 0CBOOOMKACHUE

OCBO60)I(,H€HHC, BAYLICEC OT MCTOYHHMKA, HMHOIO YE€M BBI3BIBAKOILICEC HIIH
BBI3BIBAEMOE€ OKOHEYHOE OGOpyﬂOBaHHC CETH.

liberacion forzada

Liberacion iniciada de fuentes distintas de los terminales del peticionario o
destinatario.

garde a la libération

i
Technique de maintien d’un état occupé pendant la période de retour d’un
circuit de ’état occupé & Iétat libre en vue de se garantir contre une prise
prématurée pendant I’échange des signaux de libération et les changements
d’état en cours. '

release guard
guarded release

A technique for retaining a busy condition during the period of restoration of
a circuit from its busy to its free state in order to ensure against premature
re-seizure while exchange of release signals and the subsequent changes of
state are in progress.

3amuuieHHOe O0CBOGOXKAenne

Crocob YACPXKAHHUA  COCTOSAHUSASA  3aHATOCTH B  TEYEHHE II€pUOAa
BOCCTAHOBJICHUSI KAHA/I2 U3 COCTOSIHUSI 3aHATOCTH B CBOOOIHOE COCTOSIHUA,
I/ICI'IO.H}ByCMLII;I oJis1 NPEOOTBPAILUCHUS TMNPEXACBPEMEHHOIO NOBTOPHOTO
3aHATHS B NIEPUOA obMeHa curHajgaMu OCBOOOXAECHHS U TMOCHCAYOHIUMHA
HU3MCHCHUSIMH COCTOSIHHS.

guarda de liberacion

Técnica para mantener un estado ocupado durante el periodo de
restablecimiento de un circuitoi del estado ocupado al estado Iibre a fin de
prevenir una retencion prematura durante el cambio de las sefiales de

Iiberacion y los cambios de estado en curso.

analyse de catégorie

Traitement de 1'information définissant le type de terminal d’abonné et les
contraintes possibles d’utilisation et d’écoulement de trafic.

category analysis
The processing of information defining the type of subscriber terminal
equipment and possible constraints in its use and traffic possibilities.

AHAJIN3 KaTeropuu

O6paboTka HHGOPMALKH, ONPENEIomEed TUI aGOHEHTCKOTO OKOHEYHOro
0o6OpYHOBAaHUST K BO3MOXHBIE OIrPAHMYEHHS] B €r0 HCHOJL30BAHHM U
MPOXOXAECHUN OOMeHa.

analisis de categoria

Tratamiento de la informacion que define el tipo de terminal de abonado y
las solicitaciones posibles en su utilizacion y posibilidades de trafico.

intrusion

entrée en ligne

Intervention d’un tiers au cours d’une communication en vue de faire une
annonce aux correspondants, par exemple pour indiquer I’existence d’une
tentative d’appel interurbain a destination de I'un d’eux.

intrusion

override (USA)

Intervention by a third party, whilst a call is in progress for the purpose of
making an announcement to the parties, e.g. offering a trunk call.

Full document details: IEC 60050-714 1992
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Zwangsausloesen
rilascio forzato
geforceerd vrijgeven
rozlaczenie przymusowe
tvangsnedkoppling

Ausloseiiberwachung

rilascio con ripristino controllato della
disponibilita

beveiligd vrijgeven

rozlaczenie nadzorowane

nedkopplingsskydd

Kategorie-Analyse

analisi della classe di servizio
analyse voor abonnee-gegevens
analiza kategorii
kategorianalys

aufschalten

inclusione

opschakelen

wejScie na trzeciego (anonsujace)
inbrytning
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BMELIATE/ILCTBO

BmemmaTtenscTBO TPEThErO YYaCTHHKA B YX€ YCTAHOBJIEHHOE€ COCOMHCHUE C
LEIBIO ONOBCILLICHUA aﬁOHCHTOB, HanpuMep, o IIOCTYIUIEHUN
MEXOAYTOPOAHETO BBI3OBA.

intrusion
entrada en linea

Intervencion de un tercero en el curso de una comunicacion a fin de dar un
anuncio a los corresponsales, por ejemplo, indicar la existencia de una
tentativa de llamada interurbana para uno de ellos.

rupture (apreés intrusion)

coupure (aprés intrusion)

Déconnexion par libération forcée aprés qu’un appel interurbain a été offert
4 un des correspondants par intrusion et accepté par lui.

breakdown (after intrusion)

Disconnection of an existing call by forced release after a trunk call has been
offered and accepted.

pazbeanHeHue (ITOCIE BMEIIATEILCTBA)

Pasvenunenue CYMIECTBYIOIEr0 COCOUHEHUA IIYTEM I[IPDHHYAHTEIBHOIO
OCBOOOXKIECHHSA T10CIIE HNOCTYILIIEHUS U TMIPUHSITHSA MEXAYIOPOIHEro BbI3OBA.

ruptura (tras intrusién)
corte (tras de intrusion)

Desconexion, por liberacién forzada, después de ofrecer por intrusién a uno
de los corresponsales una llamada interurbana, que la acepta.

acheminement

Désignation suivant certaines régles du faisceau de circuits a emprunter au
départ dun commutateur donné, pour une tentative d’appel donnée.

routing
traffic routing

Designating, in accordance with given rules, the circuit group to be used for
setting up a connection from a given exchange for a given call attempt.

BLIOOP HanpaBJeHns

BLIGOp B COOTBCTCTBUHM C 3aJJaHHBIMH IIpAaBUJIAMU IIyYKa KaHaJI0B IJIs1
HUCIIOJIB30BAHUA pu YCTaHOBJICHUH COCQUHCHHA C 3a{aHHOM
KOMM_YT&HHOHHOI? CTaHIHH NSl 3aJaHHON IOIBITKH BbI30BA.

encaminamiento
recorrido

Designacion, segln ciertas reglas, del grupo de circuitos a utilizar desde un
conmutador dado, para una tentativa de llamada dada.

sélection de faisceau

Processus de choix de 'un des faisceaux de circuits possibles adaptés a
I’établissement de la chaine de connexion voulue.

route selection

The process of choosing one of the possible circuit groups suitable for the
establishment of a desired connection.

BLIGOpP MapuupyTa

Ipouecc BbIGOpa OAHOTO M3 BO3MOXHBIX IYYKOB KAHAJIOB, IPUTOMHBIX JJIs
YCTaHOBJIEHUS] TPEOYEMOTO COEqHHEHHS.

seleccion de grupo

Proceso de elegir uno de los posibles grupos de circuitos adecuados para el
establecimiento de la cadena de conexion deseada.

Full document details: IEC 60050-714 1992

Abbruch (Zwangsabbruch) ;
Zwangsausloesung (nach Aufschalten)

disconnessione ; rilascio forzato

uit verbinding schakelen

przerwanie polaczenia

nedkoppling efter inbrytning

Verkehrslenkung

instradamento

routeren

kierowanie ruchem (w komutacji)
(trafik)dirigering

Wegauswahl
selezione del fascio
bundelkeuze
wybieranie kierunku
vigval
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faisceau de premier choix

Faisceau de circuits a utiliser en priorité §’il existe un circuit libre dans ce
faisceau.

first choice circuit group

A trunk group to be used on a first priority basis if a free circuit from this
group is available.

HYy4OK KaHAJIOB NepBOro BriGopa

Hy'IOK KaHa1oB, KOTOpLIﬁ JOJIKCH HCIIOJIB30BAThIsA NEPBBIM, €CIIA B HEM
HMeEETCs CBOOOJHBIH KaHAJL

grupo de circuitos preferente

Grupo de circuitos a utilizar en prioridad si existe un circuito libre en ese
grupo.

faisceau de débordement

Faisceau de circuits qui écoule la partie du trafic qui ne peut pas étre écoulée
sans attente par le faisceau de premier choix par suite d’encombrement de
celui-ci.

overflow route
spill-over route (USA)

A circuit group carrying that portion of the traffic which cannot, due to traffic
load, be carried on the first choice circuit group without delay.

MapmipyT H30LITOYHOM HAarpy3Ku

Ily9okx KkaHa710B, MO KOTOPOMY MN€peNaeTcsi 4acThb HArpysku, KoTopas
BCJIENCTBUE €€ MHTEHCHBHOCTH HE MOXET OBITh MEpenaHa 1o IyiKy KaHAI0B
nepporo BeIbopa 6e3 3aIepKKu.

grupo de desbordamiento

Grupo de circuitos que transporta la parte de trafico que no puede ser
transportada sin demora por el grupo de circuitos preferente debido a
sobrecarga de trafico.

acheminement détourné

détournement

Choix successif des faisceaux de circuits moins directs ou moins souhaitables
au départ d’'un commutateur, a la suite de I’encombrement rencontré sur le
faisceau de premier choix.

alternative routing

The successive choice of less direct or desirable circuit groups from an
exchange where congestion has been encountered on the first choice circuit
group.

BLIGOP 00XOJHOrO HyTH

IMocnenoBaTe/bHBINA BHIGOD MeHee NPSIMBIX HIH JKENATEIbHBIX HYYKOB
KaHAJTOB Ha KOMMYTALMOHHON CTaHLMH, II€ UMEEeTCs lieperpyska Ha Iyyke
KaHaJIOB NEPBOro BbIGOpaA.

encaminamiento alternativo

Eleccion sucesiva de grupos de circuitos menos directos o deseables desde un
conmutador, debido a la congestiéon producida en el grupo de circuitos
preferente.

réacheminement

Recommencement de la sélection de faisceau depuis le premier point com-
mandant I’acheminement, a la suite d’encombrement dans un commutateur
ou dans un faisceau intermédiaire de la chaine de connexion en cours
d’établissement.

re-routing

The recommencement of route selection from the first point of routing control
upon encountering congestion at some exchange or on some route at an
intermediate point in the connection being established.
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Erstweg

fascio di prima scelta
eerste-keuze-bundel
wigzka pierwszego wyboru
forstahandsval

Ueberlaufweg ; Direktweg
fascio di trabocco
overloopbundel

droga przelewowa
andrahandsval

alternative Verkehrslenkung ;
Leitweglenkung

instradamento su vie alternative

alternatief routeren

kierowanie alternatywne

alternativt vigval

Verkehrsumlenkung (erneute Wegsuche)
reinstradamento

herrouteren

przekierowanie

omdirigering
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714-04-34 nepeHanpaBjienue

IToBTOpHOE Ha4Yano BHIOOpA HANpPaBJECHUS] HA IIEPBOM TPaKTe yNPABIICHUS
HaNpaBJICHHSIMA B Cllydae BO3HUKHOBEHHS [EPErpy3KH Ha KakKOU-JIHOO
KOMMYTAaUHOHHOM CTaHIM# WIM -HAa KakoM-1ubo  Mapuipyre B
NPOMEXYTOUHOM ITYHKTE IJIsl YCTAHABIMBAEMOTr0 COEUHEHUS.

Ilpumevanne. — [Ipyroe onpenenenne npuBoautcsa B 721-17-41.

reencaminamiento

Reinicio de la seleccién de grupo desde el primer punto de control
encaminamiento tras saturacién en un conmutador o en alguna ruta en un
punto intermedio de la cadena de conexién en curso de establecimiento.

714-04-35 (technique du) double passage (dans le commutateur) Koppelanordnung mit Rueck-(ueber-)Lauf
Utilisation d’un itinéraire allant d’une sortie 4 une entrée d’un méme étage de instradamento con doppio passaggio
commutation, en vue d’accéder a I’équipement associé & des services spéciaux
tels que ceux assurés par des opérateurs.

podwojne przejscie
omtrunkering
Note. — Cette technique ne doit pas étre confondue avec une entraide dans

laquelle le double passage a pour but de tenter de réduire la probabilité

d’encombrement pour une fentative d’appel donnée, en admettant une

nouvelle possibilité de choisir un itinéraire reliant la nouvelle entrée a un

circuit du faisceau voulu.

re-entrant trunking

The provision of a switching path from outlet to inlet in the same switching
stage, in order to access equipment associated with special services such as
those provided by operators.

Note. — Not to be confused with an entraide where the purpose of re-entering
the call is to attempt to reduce the probability of switching congestion on a
given call by allowing a new possibility of choice of path from the new inlet
to a trunk in the desired route.

JBONHOE HpPOXOKACHUEe

Obecneuenne KOMMYTALHOHHOTO TPAaKTa OT BBIXOAA IO BXOJAA HA Ha OIHOM
U TOW XK€ CTYIEHH KOMMYTaUHH Ul NONKJIIOYEHHs K OOOpYAOBAHHUIO,
CBSI3aHHOMY CO CHENHaJbHBIMK Cily3nbamul HampuMmep, TEMH, YTO
o6ecIeynBarOTCs TeJleHOHUCTKAMH.

Hpnvmevanne. — He cnegyer nyTate €O B3aMMOINOMOILUbIO, IIPH
KOTOPOHMLENBIO OBOMHOIO MNPOXOXACHUSI BbI30BA SIBIETCS TOMBITKA
YMEHBUICHUs] BEPOSITHOCTH IIEPErPY3KH KOMMYTALMH Ul JAHHOTO BBI30Ba
nyTem obecriedeHusI HOBOH BO3MOXHOCTH BbIOOpA TPaKTa OT HOBOTO BXOA K
JIMHUH B TpeOyeMOM MapIupyTe.

(técnica del) doble paso (en un conmutador)

Utilizacion de un itinerario que va de una salida a una entrada de una misma
etapa de conmutacion, a fin de acceder al equipo asociado a servicios
especiales tales como los proporcionados por operadores.

Nota. — No debe confundirse esta técnica con una ayuda mutua en la que el
doble paso tiene por fin intentar reducir la probabilidad de congestion para
una tentativa de llamada dada admitiendo una nueva probabilidad de elegir
un itinerario que enlace la nueva entrada a un circuito del grupo deseado. DOCU mentS
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SECTION 714-05 - TECHNIQUES DE COMMUTATION
SECTION 714-05 - SWITCHING TECHNIQUES
PA3JIEJI 714-05 - CPEACTBA KOMMYTAHOHN

SECCION 714-05 - TECNICAS DE CONMUTACION

commutation automatique

Mode opératoire dans lequel I’établissement d’une chaine de connexion ne
fait intervenir aucun opérateur.

Note. — En commutation automatique, la détection des tentatives d’appel, la
réception d’adresse, I’acheminement et les opérations de commutation néces-
saires pour établir, superviser et libérer les chaines de connexion sont réalisés
automatiquement.

automatic switching

An operating method in which a connection can be established without
operators.

Note. — In automatic switching, the detection of call attempts, address
reception, routing and the necessary switching operations required to es-
tablish, supervise and release connections are performed automatically.

aBpTOMaTHeCKasi KOMMYTanus

Criocob skcutyaTaliyy, IPH KOTOPOM COEAHHEHHE MOXET yCTaHABIHBATLCS
6e3 noMouu TeneGOHUCTOK.

Hpumeganne. — I1pu aBTOMaTHYECKOM KOMMYTallu¥ OOHaPYKEHUE ITOIBITOK
BBI30Ba, TPUEM aAPECHOH HHMOpMAINH, BbHIOOD HAIpPaBJICHHI U BCE
KOMMYTaLUOHHbIE ONlepallki, TpeOyouIecs AJisi yCTaHOBJIEHHs KOHTPONS 1
OCBOOOXKIEHUSI COEIUHEHNH BBIIOJIHAIOTCS aBTOMATHYECKU.

conmutacion automatica

Modo de operacion en el que se puede establecer una cadena de conexion sin
la intervencion de un operador.

Nota. — En conmutacién automatica, la deteccion de tentativas de llamada,
la recepcion de direcciones, el encaminamiento y las operaciones de
conmutacion necesaria para establecer, supervisar y liberar las cadenas de
conexion se realizan automaticamente.

commutation semi-automatique

Mode opératoire dans lequel I’établissement d’une chaine de connexion
compléte nécessite I'intervention d’au moins un opérateur, mais ou une partie
de la chaine est établie par commutation automatique.

semi-automatic switching

An operating method in which the establishment of a complete connection
requires at least one operator, but where part of the connection is set up by
automatic switching.

noJIyasToMaTHeCKas KOMMYTauMsi

Cnoco6 oskcmiyataumu, NPH KOTOPOM JUIsl yCTAHOBJIEHHS IIOJHOIO
coennHeHHs TpebyeTcs ydacTHe IO KpailHell Mepe ONHOW TeliehOHHCTKH,
OJJHAKO 4acTh COEAMHEHUS YCTaHABJIMBAETCS aBTOMATUYECKH.

conmutacion semiautomatica

Modo de operacidn en el que el establecimiento de una cadena de conexion
necesita la intervencion de al menos un operador, pero en el que una parte de
la cadena se establece por conmutacién automaética.
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waehlvermitteln (-Vermittlung) ;
automatische Vermittlung
commutazione automatica
automatisch schakelen
komutacja automatyczna
automatisk koppling

halbautomatisch vermitteln
commutazione semi-automatica
halfautomatisch schakelen
komutacja polautomatyczna
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714-05-03 commutation manuelle Handvermittlung ; handvermitteln
commutazione manuale
handverkeer ; handbediening
komutacja reczna

Note. — Les opérateurs détectent et regoivent les tentatives d’appel et effec- manuell koppling

tuent les opérations de commutation nécessaires pour établir, superviser et

libérer les chaines de connexion.

Mode opératoire dans lequel 1’établissement d’une chaine de connexion fait
intervenir un ou plusieurs opérateurs.

manual switching

An operating method in which a connection is established with the aid of one
Or more operators.

Note. — The operators detect and receive call attempts and perform necessary
switching operations to complete, supervise and release connections.

py4Has KOMMYTAUHUSA

Crioco6 9KCIUTyaTamuy, NpH KOTOPOM COGQHHEHHE YCTAHABIMBACTCA C
MOMOILbIO OJHOM HJIM HECKOJIbKHX TeleOHHUCTOK.

Ilpumevanne. — TenedoHUCTkM OOHAPYXUBAIOT U TPUHUMAIOT IHONBITKH
BBI30BA W OCYIECTBISIFOT KOMMYTAlMOHHBbIE OINEpanuy, TpebyeMmbie I
OCYIIECTBJIEHUSI, KOHTPOJISI U OCBOOOXKIEHHUS] COEIMHEHHH.

conmutacion manual

Modo de operacion en el que el establecimiento de una cadena de conexién
necesita la intervencion de uno o varios operadores.

Nota. — Los operadores detectan y reciben las tentativas de llamadas y
efectian las operaciones de conmutacidon necesarias para establecer,
supervisar y liberar las cadenas de conexion.

714-05-04 commutation a deux fils Zweidrahtvermittlung ; -durchschalten
commutazione a due fili

tweedraads schakelen

komutacja jednotorowa
tvatradskoppling

Commutation utilisant le méme trajet de transmission, la méme bande de
fréquences et le méme intervalle de temps pour les deux sens de transmission.

two-wire switching

Switching using the same transmission path, frequency band and time interval
for both directions of transmissions.

ABYXIIPOBOAHAA KOMMYTaLUsA

KOMMyTalIH}I, npu KOTOpOfI HUCIIOJIL3YETCSl OOUH U TOT XK€ TPAKT n€penatiu,
noJioca 9acToT U BpeMBHHOﬂ HUHTCpBAIl NI obenx Hal'lpaB.l'leHHfl nepenayu.

conmutacion a dos hilos

Conmutacién que utiliza el mismo trayecto de transmision, la misma banda
de frecuencias y el mismo intervalo de tiempo para los dos sentidos de
transmision.

714-05-05 commutation a quatre fils Vierdrahtvermittlung ;
Vierdrahtdurchschaltung
commutazione a quattro fili
vierdraads schakelen
four-wire switching komutacja dwutorowa

fyrtradskoppling

Commutation utilisant des trajets de transmission, des bandes de fréquences
ou des intervalles de temps distincts pour chaque sens de transmission.

Switching using a separate transmission path, frequency band or time interval
for each direction of transmission.

YeThIpeXNnpoBOIHAA KOMMYTaUUA

Kommyranns, pu KOTOPOW HCIONB3YIOTCS OT/ENbHbIE TPAKTa Tepenadu,
[OJIOCHl 4aCTOT WJIM BPEMEHHBIE MHTEPBAJbl AJsi KaXAOrO HanpaBlIeHUs
nepenav.

conmutacion a cuatro hilos

Conmutacién que utiliza distintos trayectos de transmision, bandas de
frecuencia o intervalos de tiempo para los dos sentidos de transmision.

714-05-06 commutation analogique analoge Vermittlung (-Durchschaltung)
commutazione analogica
analoog schakelen

analogue switching kon;utaija a;l‘alogowa
analog koppling

Commutation appliquée & des signaux analogiques.

Switching applied to analogue signals.

AHAJIOrOBasi KOMMYTaIHs Doc ume nts

KOMM_VTHIII/IH, OpUMEHsIEMas K aHaJIOTOBBIM CUIHAJIaM.
Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-714 1992


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-714-1992
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-714-1992

714-05-06

714-05-07

714-05-08

714-05-09

34

conmutacion analégica
Conmutacion aplicada a sefiales analdgicas.

commutation numérique

Commutation de signaux numériques dans laquelle les chaines de connexion
sont établies au moyen d’opérations sur ces signaux, sans les convertir en
signaux analogiques.

digital switching
A switching process applied to digital signals in which connections are

established by operations on the digital signals, without converting them to
analogue signals.

mdpoBas KoMMmyTanus

KomMmyTannoHHBIH TPOLECC, NPUMEHUMBIN K LU(POBHIM CHTHANaM, NpH
KOTOPOM COEZHHEHHs7 YCTAaHABIHMBAIOTCS C NCIONB30BAaHHEM LUPPOBBIX
curHanos 6e3 npeoSpa3oBaHyst MX B aHAJOrOBHIEC CHTHAIBL.

conmutacion digital

Conmutacion aplicada a sefiales digitales, en la que las cadenas de conexién
se establecen por operaciones sobre las seflales digitales, sin convertirlas en
seflales analogicas.

commutation de circuits

Commutation consistant 4 mettre en relation a la demande des terminaux, des
voies de transmission ou des circuits de télécommunication de facon a
constituer une chaine de connexion a usage exclusif pendant la durée d’'une
communication ou d’un service.

circuit switching

Switching, consisting of the interconnection of terminals, transmission chan-
nels or telecommunication circuits to provide a connection for exclusive use
of the users for the duration of a call or service.

KOMMYTalusl KaHaJloB

KommyTtanns, 3akmodaromasis B COeIMHEHNH OKOHEYHOTo 000pynOBaHus,
ONHOCTOPOHHHX WJIA ABYXCTOPDOHHHX KaHAJOB C LENbI0 OOeCIeveHus
COCNHHEHHUS, WCIOJIb3yeMOTO MCKIJIIOYMTENIbHO Ha BpPEMsi BAI30Ba WUIH
CIIYXKOBI.

conmutacion de circuitos

Conmutacion que consiste en la interconexion de terminales, canales de
transmision o circuitos de telecomunicacion a fin de proporcionar una cadena
de conexién de uso exclusivo durante la duracion de una comunicacién o de
un servicio.

commutation de paquets

Technique d’acheminement de messages dans un réseau de télécommunica-
tion, o les messages sont préalablement découpés en paquets munis d’une
adresse ; dans les noeuds du réseau, ces paquets sont regus, mis en mémoire
et retransmis sur la ou les voies de transmission appropriées ; a 'arrivée, le
message est reconstitué a partir des paquets regus.

Note. — Un paquet n’occupe une voie que pendant sa durée de transmission,
la voie étant ensuite disponible pour la transmission d’autres paquets appar-
tenant soit au méme message, soit 4 d’autres messages.

packet switching

The process of routing messages in a telecommunication network, where the
messages are first cut into addressed packets ; in certain nodes of the network,
these packets are received, stored and forwarded onto the appropriate trans-
mission channels ; at the receiving end, the message is reconstituted from the
received packets.

Note. — A packet occupies a channel only for its duration of transmission ;
at other times the channel is available for the transmission of other packets
belonging to the same message or to other messages.
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digitale Vermittlung (-durchschaltung)
commutazione numerica

digitaal schakelen

komutacja cyfrowa

digital koppling

Durchschaltevermittlung ;
Leitungsvermittlung ; Leitungsvermitteln

commutazione di circuito

circuitschakelen

komutacja Iaczy

kretskoppling

panetvermitteln ; Paketvermittlung
commutazione di pacchetto
pakketschakelen

komutacja pakietow
paketformedling
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